
X, évfolyam. 44. szám.
Előfizetési díj:

Vidékre postán vagy helyben házhoz 
hordva:

Egy évre............................................ ‘"*0 —
Félévre................................. 7,,"_
Negyedévre ................................................. - _
*to'h6ra....................1.80

Egy szám 10 krajczár.
Hirdetési dij : 9 hasábos petitsor eirv- 

szen hirdetese 12 kr., többször 10 kr.

Bélyegdij minden hirdetésért kü- 
lön 30 kr.

N) ilttér ; Öt hasábos sor 30 krajczár.

Csütörtök, 1876. február 24.

RTES
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP,

EsaasEsa:-s

Szerkesztői iroda :

Budapest IV. megyeháztér 9. sz.

h#vá a lap szellemi részét illető minden 
kezdemény küldendő. — A küldemények 

csak b«irineateseu fogadtatnak el.

Kéziratét csak rendkívüli esetben kül­
detnek vissza.

Kiadó-hi ratal:
‘Budapest IV. megyeházéi' 9. sf 

Vodianer F. nyomdájában.

Előfizetési föltételek
az

politikai és közgazdászat! napilapra.
!S

Egész «vre..................................20 frt. — kr.
Éti évre .................................. 10 frt. — kr.
Negyed évre...............................5 frt _ kr
Egy höra................................... 1 frt. 80 kr.

Az előfizetési pénzek és utalványok az 
»Égj etértés4* kiadó hivatalának Wodianer nyomda 
megyeház-tér 9. szám alá küldendők.

Budapest, február 23.
v.

Mint fenebD hivatolt első tanúmat, bemu­
tatóin hü kivonatban a vizsgáló bizottság je­
lentését, melynek összeállításáért fáradsága ju­
talmául Brőde Lipót a társaságtól negyvenezer 
íoi intőt köteteit s a fu törvény szék abból tízeze­
rét meg is ítélt.

Ezen okmányszerü kimerítő jelentés ele­
jén mái megemliftetik, hogy a keleti vasút ügye 
nem csupán magán, sőt egyenesen küzjcllegü : 
mert a több milliókra rugó deficzit mellett az 
01 szág közhiteié helyeztetik kérdésbe, s az ügy 
meg\ ilágositására szükségelt okmányok beszer­
zésénél a bizottság mindjárt azon panaszát 
hangsúlyozza, mely szerint — úgymond — „a 
mag} ar közlekedési minisztérium és az angol­
osztrák bankhoz intézett megkeresésünk vissza- 
utasittatott : különösen fájlálta a bizottság, 
bog} niegtagadtatott azon levelezések közé be­
tekintés, melyek a minisztérium és saját köze­
gei közt váltattak, pedig megbízható forrásból 
azon értesítést nyerte a bizottság, liogv az úgy­
nevezett párisi szerződés az. attól elválaszt- 
batlan borderau regulateurrel együtt 1869 ele­
jén az igazgató tanács által a minisztériumhoz 
lel a olt terjesztve s az azt a vasútépítési 
igazgatóságnak véleményezés végett átadta, 
s hogy az, utóbbinak véleménye oda ter- 
jedt, „hogy a párisi szerződés a borderau 
regulateurrel együtt a magyar keleti vas­
út részvénytársaság érdekeit a legmélyebben 
sérti -, az anglo-osztrák bank.pedig oly kitérő 
feleletet adott, mely után — úgymond a bi­
zottság nem láttunk egyebet, mint annak 
idejében tanuk által bebizonyítani, ha az ne­
talán az okmányokból kitűnő tiszta tényálláso­
kat tagadni fogná.

Lzen premissak után hárem fejlődési sza­
kot különböztet meg a bizottság: I. a keleti 
vasút keletkezése, II. a keleti vasút építése 
Häring alatt a kiegyezésig. III. az épnésnek 
házilag kezelt folytatása.

Az első szak tárgyalása elején megrovó- 
iag emlékezvén meg arról, hogy a kormány s 
annak ajánlata alapján a képviselőház oly nagy 
vonal építését, melyet minden tekintetben biz­
tosnak bizonyult kezekre kellett volna bízni, 
egyes alig ismert idegen ezégnek adományo­
zott; elősorolja az engedélyokmány mindazon 
j>-ait, melyeknek ellenére az engedményes ön­
kényesen rendelkezett s kővetkező kifej ezés- 
13611 J’óvja meg a kormányt:

„A magyar minisztériumnak pedig köte­
lessége lett volna a felett őrködni, hogy az en­
gedélyokmány egészben szintúgy mint részle- 
í'-iben megtartassék, miként ez a dolog termé­
szetéből, de különösen a 28-dik. §. rendelkezé­
séből is következik, melyben a többek közt ez 
áll: ..a kománynak joga van .a részéről ki­
küldött közeg által az ügyvitelt megvizsgál­
tatni.“

Megemlíti továbbá, hogy az engedélyes­
nek joga volt társakat felvenni,! de az enge­
délyt tovább engedélyezni, annyival inkább a 
társaság jogait megnyirbálni s magának alap­
szabályokat készíteni szabad néni volt; mert 
az engedélyokmány 21. §-a értelmében „a rés- 
vénytársaság alapszabályait saját maga tervezi 
s hogy ezeknek helybenhagyását is az ország 
érdekei szem előtt tartásával :a társasággal 
iés igy korántsem az engedményessel) egyetér- 
tőleg eszközlendő s netalán kiegészítése a kor­
mánynak tartatott fel.“

Szemére veti továbbá a bizottság a kor­
mánynak, hogy ellenére a 25. §-uak, mely meg­
határozza, hogy a pálya fentartási költsé­
gek az építési alapból fedezendők és mindad­
dig az üzleti számadásban fel Hiem vehetők, 
mig az összes építkezések az államkormány 
által felülvizsgáltatván a felülvizsgálati 
jegyzőkönyv alapján befejezetteknek el nem 
ismertetnek; s mind a mellett a fenálló 
miniszteriális rendeletek következtében a felül­
vizsgálat máig sem történt meg (1872. évben) 
pedig a 28. §. azt rendeli, miszerint a kormány 
azon érdekek megóvása tekintetéből, melyek a 
biztosítások elvállalásából az államra nézve 
következnek, jogosítva van magának úgy a 
páha építése, valamint az üzlet minden tekin­
tetben! czél szerűen és szilárdan eszközlött fel­
szerelése s folytonos jó karban tartásáról üteg­
je őződést szerezni s meghagyni, hogy a mutat­
kozó hiányok pótoltassanak.

Továbbá a 33. §. nyilatkozata alapján, 
me j szerint ha az engedélyokmányban vagy a 
törvényekben foglalt kötelességek megsértése

vagy mulasztása fordulna elő az engedélyes ré­
széről, a kormány fentartja magának a jogot a 
törvényeknek megfelelő intézkedéseket meg­
tenni s az engedélyt még tartamának ideje le­
folyása előtt is megszüntetni.

S itt szemére veti a bizottság a kormány­
nak, hogy sem annak építésére, sem a pénzügyi 
dolgokban fel nem vigyázott, azaz, hogy az 
építési alap meg és biztosítva legyen, s azon 
módon használtassák, hogy a pálya érdekei ve­
szélyeztetve ne legyenek; mert — úgymond 

a vasúti részvényeket aláíró s azokat 
vevő egyén a kormány részéről! szoros ellen­
őrzésre biztosan számit s ily nemű ellenőrzés 
nélkül az állambiztositéknak legkisebb értéke 
sem volna. “ stb.

A részvényes ennek folytán jogosítva van 
a kormánytól az ellenőrzést követelni, mert 
miután a kormány magának az engedély ok­
ra án} ban szintúgy mint az alapszabályokban 
a legmesszebbható jogok gyakorlatát fentar- 
totta; ugyancsak kötelezve is van az ellenőr­
zést valóban gyakorolni, mert ezen kötelessé­
gek tagadása ^ egyértelmű volna a részvénye- 
stk, kijátszásával, kik bízván a kormány el­
lenőrzési .joga s kötelezettségében, megta­
karított filléreiket ily részvényekben helye­
zik el.“

S ezen okoskodását a bizottság következő 
szavaival zárja be: „A kormány felelőssége 
azonban, tekintettel a részvényesekre, egyér- 
ttiinü az állam kártérítési kötelezettségével, 
mert a kormány képviselője s meghatalmazottja 
az államnak s igy a kormány cselekvényei- 
éit és mulasztásaiért az állam felelős s az 
államnak visszkeresete van a kormány tag­
jain“.

Ma> csütörtökön reggeli 8 órakor veszi kez­
detet a kép vise lő választása belváros­
ija n a régi városház tanácstermében.

A közös budget összeállításáról 
több hír volt a lapokban — írja a „Hon“ — s mi 
is közöltünk egyet. Most illetékes forrásból nyertük 
azt a íelnlágositást, hogy annak összeállítása még 
eg} átalában nem haladt annyira, hogy a minisz­
terek közelebbi bécsi találkozásuk alkalmával azt 
is arnmyen vizsgálatra,, vagy megtekintésre elő­
vehetnek. A delegatiők ülésezésének idejéről itt csak 
annyit lehet biztosan tudni, hogy april végén, vagy 
május elején szeretné a kormány azokat összebí- 
vatm, mert terve az, hogy az országgyűlés üléssza- 
-Vt még a pünkösdi ünnepek előtt befejezze, hogy a 
nyár egészen rendelkezésére álljon.

. A magyar miniszterek a „N. fr. Presse“ sze- 
unt szombaton rándultak Becsbe, hogy a tárgyalá­
sokat a bank-sakereskés vámszövetség 
ügyében ismét folytassák és pedig Tisza, Széli Si­
mon} 1 miniszterek, kikkel Wenckheim is részt vesz 
a tárgyalásokban. — A miniszterek szombattól 
kezdve 6—8 napig maradna k Bécsben.

. , , Az erdélyi-észi k épviselők ma d. u. 
eitekezletet tartottak T i sz a László lakásán az 
erdélyi birtokviszo nyok rendezésé­
ről szóló törvényjavaslat tárgyában. Behatóbb ta­
nácskozás után abban állap adtak meg, hogy egy 
szükebb bizottság küldetett ki, mely a törvényja­
vaslatot tanulmányozza, s ar ra vonatkozólag eset­
leg törvényjavaslat alakjába n jelentést és illetőleg 
javaslatot terjeszszen a közt ilebbi napokban ujabb- 
ban tartandó értekezlet elé.

A bizottságba a következő tagok választat­
tak. lisza László elnök, Kemény István b., Lészay 
Lajos, Bereczky Sándor, Kossy Sándor, Bokros 
Elek es Lukács Béla.

Az ígazságügyininis; tier úrhoz.
Polyó évi jan. hó 7-én a nagy-1 caposi (Ung- 

megje) kir. aljárásbiró : Ny o m ár k .ay Aurel ur 
ellen, egy család békességét, becsüle­
tét, életét feldúló gyalázatos vétsé­
ge é 11, a beregszászi kir. törvényszékhez panasz, 
illetőleg vád terjesztetett be az ezen botrány által 
v érig sértett férj és család apa részéről. Ezen vád 
alapján nevezett albiró ellen a bünfenyitő 
vizsgálat az idézett törvényszék által azonnal 
meg is indíttatott. S dacziára annak, ’hogy az er­
kölcsi érzelmet oly mélye ;n sértő eme gyalázatos 
v étség ügyében a hivató It tanuk, — ugyszinte a 
vádló és vádlott maga i s, szeméi yesenmeg- 
idéztetve, hivatalosan ki hallgattat­
tak és pedig még múlt január hó folyamán; da­
czára annak, hogy említett ahbiró ur bünfenyitő 
vizsgálat alatt áll már hetek óta, mondom da­
czára mindezeknek, k a j> o s i királyi aljárás­
biró: Nyo márkay Auré 1 ur, hivatalától mind- 
eddig felfüggesztve nincs; járásbirásko- 
dik, naponkint ítéletet hoz és mond; nemcsak? 
de jókedvű fütyürász'és kö zt, kihívó arczczal lépeget 
Nagy-Kapós utczáin, mély megbotránkozására a 
városi, s a környéhbeli ke izönség ama nagy részé­
nek, a melyben még az e. rkolcsiség érzete ki nem 
halt s a mely ily szennye: 5 vétkezők irányában a 
méltó megvetés és utálat é.rze lmeivel telik el. Egy 
bírót, a kinek magasztos biva.tása- a vétségek és ki­
hágások megbüntetése volna, a ki hivatva van a vét­
kesek lelett ítéletet mondani", s igy a társadalmi 
rend erkölcsi életalapj át sérte tlen ül megtartani, — 
egy bírót ily botrányos és me gbél yegző vétség után, 
a bünfenyitő vizsgálat folyam, a ala tt, hogy lehet hí­
va tálában csak egy napig bántatla- 
nu 1 meghagyni? Ha mái • azonnal végkép el­
mozdítani nem is, de legalább fel!függeszteni 
kellett volna és hogy e z n<an történt, azon 
nemcsak én, de & kaposi járás biró jági kerület több

ezer polgára méltán megütközött s kezdi nem ér 
feni az illető Törvényszék eljárását, kíváncsian 
várván: mi lészen már ebből?!

Epen ezen átalános megütközés és felhábo­
rodás birt reá, hogy én, mint a nagy-kaposi járás- 
birósági kerület egyik igénytelen, de az aljasságot 
még a polezon sem tisztelő polgára, elvégre felszó­
laljak ez ügyben, s egyúttal a nagy közönség érde­
kében is azon kérdést intézzem az igazságügyi 
miniszterhez: Van-e tudomá sa arról, hogy 
a f. é. jan. első fele óta bünfenyitő vizs­
gálat álló nagy-kaposi kir. aljárás­
biró: Nyomárkay Aurél hivatalától 
mindeddig fel nem függesztetek s ez 
által az illető közönség erkölcsimeg­
botránkozása, s mai igazságszolgál­
tatásunk iránt különben is meglevő 
bizalmatlansága még inkább fokoz- 
tatott? Horn olya István.

Az igazságügyi bizottság mai ülésen 
tárgyalás alá került a záloglevelek biztosí­
tásáról szóló törvényjavaslat. Előadó Hodossy 
Imre előadván az általa szerkesztett javaslatot, 
megkezdetett az átalános tárgyalás, mely után a 
bizottság, valamint a jelenlevő igazság és kereske­
delmi miniszterek által a javaslatot átalánosságban 
elfogadtatott. A részleteknél csak stylaris módosí­
tások történtek s a bizottság annak tárgyalásában 
a 6. §-ig haladt.

A zárszámadási bizottság ma este 
tartott ülésében a pénzügyminisztérium 1872. évi 
kezelését vette tárgyalás alá, melyet holnap d. e. ] 1 
órakor ülésében folytatni fog.

A közegészségügyi törvényjavaslathoz.
Mezőtúr, febr. 20.

Ha jól megy a dolog s közbe nem jön valami 
különös az amúgy is eléggé korongos pofit, látha­
táron még nagyobb zavart okozó esemény, úgy 
bizton remélhetjük, hogy a rég várva várt köz­
egészségi törvényjavaslat maholnap napirendre 
kerülvén, mégis csak előbb-utóbb testté válik s tör­
vény alakjában gyakorolhatja országszerte üdvös 
hatását. Bizony ideje is, hogy már egyszer hozzá­
lássunk e felette fontos, minden egyéb más tárgynál 
jóval sürgősebb, mert az ország életerejét, népünk 
testi lelki jólétét kiválólag érdeklő ügy rendezésé­
hez. Az eddigi u. n. haladásunk a közművelődés 
terén, — ha ilyenről t. i. szó lehet, — a közegészség 
rendezése nélkül számba sem vehető, mert hisz ép a 
tisztaság, rend és józan életmód a valódi műveltség 
alapelvei. — Magokra az orvosokra nézve pedig 
épen életkérdés e törvényjavaslat létrejötte, ameny- 
nyiben eddigelé a közegészség terén való fáradozá­
sunk, bár hogy igyekezett is egyik-másik közülünk 
emberbaráti hivatásának ez irányban megfelelni, 
rendesen kevés eredményre vezetett; nem lévén 
ebbéli működésűnknek sem törvényes alapia sem 
oltalma.

Azonban, bár hogy örvendünk is egyrészt e 
törvényjavaslat létrejöttének, lehetetlen eltitkolnunk 
másrészt komoly aggodalmunkat az iránt, miszerint 
tekintetbe véve azon kedvezőtlen körülményt, hogy 
a számos képviselő közül csak egyedül dr. Knöpfier 
Vilmos ügyfelünk szerepelhet mint orvos s szólhat 
ez ügy mindenesetre speciális szempontból kiindu­
landó tárgyalásához szakavatottan, e törvény)avas- 
latból, tán itt is alkalmazásba jövő pártérdek és 
uralom nyomása alatt, oly tökéletlen valami, se nem 
törvény, se nem rendeletféle jövend létre, ami azután 
nem csak hogy meg nem felel a hozzá kötött vára­
kozásnak, de a már létezőknél még nagyobb bonyo­
dalmakat hozhat létre.

A közigazgatási bizottság eddigi ez irányban! 
eljárása, különösen a kuruzsolásról szóló fejezet 
tárgyalásánál, nagyon is feljogosít e feltevés táplá­
lására.

S csodálatos, hogy mig eddig a lényegileg 
sokkal kisebb jelentőségű törvényjavaslatok, mielőtt 
azok a ház elébe terjesztettek, rendesen egy ad 
hoc összehívott enquétnek megrostálás tekintetéből 
átadattak, a közegészség! törvényjavaslatnál ezen 
mindenesetre czélszerü eljárás egészen mellőztetvén, 
még az orvos-egyletek ide vonatkozó jóakarata 
észrevételei sem méltattak kellő figyelemre. Ily kö­
rülmények közt nézetem szerint nem marad egyéb 
hátra, minthogy az orvosok, mint e tekintetben 
egyedüli szakavatottak, minél nagyobb számban 
nyilvánosan felszólaljanak és ez ügyre vonatkozó 
nézeteiket, miután a szaklapok nem minden ember 
kezébe juthatnak, a napi lapokban közzé tegyék: 
ébresztvén ez utón a közérdeklődést e felette fontos, 
mindnyájunk jólétét egyaránt érdeklő ügy iránt,— 
megindítván az eszmecserét s tapintatos fellépé­
sükkel adván irányt a ma-holnap ez ügyben meg­
ejtendő tárgyalások folyamatának. Ha majd a tör­
vény nélkülünk létre jött, késő lesz akkor hozzá 
szólaní. _________ Dr. Rád a.

A közokt. miniszter az országos közoktatási 
tanácshoz leiratot intézett, melyben azt a közé p- 
iskolák számára beható utasítások 
kidolgozására szólította fel. — A miniszter minde­
nek előtt utal arra, hogy az eddig érvényben álló 
utasítások még Thun Leo idejéből származva az 
azóta több tekintetben változott viszonyoknak több 
meg nem felelnek, és különösen a középiskolai tan­
terv legközelebb történt lényeges átalakítása után 
a gymnasialis és reáltanodái tanárok szükségleteit 
ki nem elégítik. — A miniszter utasítja tehát a 
közokt. tanácsot, hogy esetleg a meglevő s elvi és 
átalános részeiben még mindig kitűnő „javaslat“ 
alapján részletes utasításokat dolgozzon ki a közép­
iskolai oktatás számára átalánosságban és minden 
tantárgyra külön-kiilön is.

Az árviz-veszély.
(Felír. 23. délután.)

Az árviz veszedelme, mely a fővárost napok 
óta rettegésben tartja, perczről perezre növekedik.
A vízállás, mely, hogy óráról órára kisérve jegyez­
zük le az idevágó adatokat, kedden este 11 órakor 
nem mint múlt számunkban sajtóhiba folytán állott 
5.6 méternél, hanem 5.16 méternél (16 1. 41 /2 h.): 
pontosan kifejezve: 5.19 m.-en, vagyis 16' 5"-en ál-

lőtt;— éjiékor másfél hüvelyknyit emelkedett. Éj 
íóii 12 urakor a fokmérő 16' 6y/-et mutatott.

E magasság mellett csak is másfél láhnyi volt 
azon különbség, melyet meghaladva számítás sze­
rint a dunajoobparti városrészre, Budára a veszély 
teljes komolyságában be volt állandó. — Ezen te­
kintetből, miután e másféllábnyi emelkedést a folyam 
az akkorihoz hasonló rohamosság mellett pár óra 
alatt elérhette; a főpolgármester több bizottsági 
taqSfl a zsilipek megszemlélése végett körjáratra 
indult, ki az éjjel Kada alpolgármester és Havas 
Bál tanácsnok Incze főmérnök, s 6 mérnök hivatali 
egyénnel virasztott. A midőn 9 viz gyorsabban kez­
dett nőni, Havas átment Budára, s intézkedett, 
hogy az ó budai közkórházba levő betegek a Mária- 
coeh kórházban és a városházán helyeztessenek el.

Ejfél után 2 órakor jelenték az állandó árviz- 
bizottságnak, hogy a vizaiogó mellett, a szeszfino- 
nutó gyár táján, ea viz a városligeti árok medrén 
ieltolulván, annak a város felőli partját áttörte s a 
tájékot elönté. Az ottani lakók mentésére a szük­
séges előkészületek meg lévén téve, nagyobb szeren­
csétlenség nem történt. A vízállás ekkor 5.19 m. 
(16 1. 7 h.) volt.

A víz folytonosan s arányosan emelkedett. — 
Ejfélutáni 3 órakor (szerdán) 16' 8"; 4 órakor 
16' 9" 6'"; 7 órakor 16' 10": 8 órakor 16' 11"; 
9 órakor 17'; %11-kor 17' 2"; l/212-kor 17' 
3"-nyi volt.

} alantivel 9 óra után a dunaparton nyüzsgő 
nép között szájról-szájra adatott az örömhír, hogy 
a j ég megindult. — Valóban megindult. Rö­
vid negyedóra múlva a partokat még több nép lepte 
ti, a halászok iparkodtak bárkáikat a partra von­
szolni. A partra szoruló jég 8 — 12 hüvelvknyi vas­
tag, hólepte, félnyire porhanyos, de a viz színe felé 
fordult lapja még kemény volt. Az idő borongós, 
ködös s csak olykor-olykor bukkant ki a nap. A bu­
dai oldalt csak néha-néha lehetett kivenni a köd 
oszlásával, különben ugy;látszott az egész a csalóka 
homályban; mintha valamely jégtenger borította 
volna be a környéket.

A 9 óra 25 perczkor a lánczhidnál megindult 
jég eleinte perczenként 20 láhnyi s később egész 80 
lábnyi sebességgel haladt. Azonban 10 óra 17 
perczkor már megállóit. Hogy mennyit haladt, 
könnyen megítélhető abból, hogy a lánczhid alatti 
jég az egész hid mentében vastagon volt borítva 
szeméthulladékkal, mely a lánczhidról esett le. E 
jégrészlet tegnap a Thonot-udvar déli homlokzatá­
val egy vonalban állott, most pedig a vámház éj­
szaki homlokzatával áll egy vonalban, sőt még né­
hány öllel lejebb. Az egész jégcsuszamlás tehát igen 
jelentéktelen, alig tesz ki többet nehány száz 
ölnél.

A közönség délfelé még nagyobb érdeklődés­
sel várta a jég megindulását, de hasztalanul. Az 
összekötő vasút a jeget teljesen megállította, mit 
abból is lehet gyanítani, hogy a jobboldali ré­
szek jelentékenyen előbb nyomulnak.

A jég megállta miatt uj aggodalom szállta 
meg a népet. A vízállás különben is azon pont­
hoz közeledvén, melynek elfoglalásakor a vészjel­
adásnak be keli vala következnie, mindenki izgatot­
tan, a kíváncsiságtól és félelemtől gyötörve veszte­
gelt a partokon.

Ekkor, '/411 órakor ágyú lövés dördült 
e 1 a Gell ért tetején. Az első ágyulövés, mely azt 
jelentette, hogy az ár Budát fenyegeti, talán be is 
hatolt már .... Iszonyú izgalom" kelt a nép között, 
„Kiöntött! Kiöntött!“ kiállták sorról-sorra s az 
addig helyben veszteglő tömeg egyszerre több irány­
ban kezdett rohanni.

Öt perez múlva eldördült a második, reá a 
harmadik lövés.

Már most egyszerre világossá vált mindenki 
előtt, hogy Buda partjait a bősz folyam áttörte.

A nép rohanni kezdett a parton fölfelé, a vész 
színhelyének tartva. A lövésekre uj tömegek hul­
lámzottak a partok felé a Dunára szakadó ut- 
czákból.

Később aztán kitűnt, hogy az egész főváros­
ban kivétel nélkül elterjedt nézet alaptalannak bi- 
zonyodik.

A lövéseket ugyanis nem az ár- 
viz-bizottság rendelte el. Ez épen úgy meg 
volt lepetve azok által, mint a közönség. Midőn még 
javában tanakodnának a rejtélyes dördülések fölött, 
átrohan a bizottságba S ch wertführ er vezérőr­
nagy s lelkendezve kérdezi: mi történt. Ő sem tu­
dott a lövések eredetéről semmit.

Csak később vált meg aztán, hogy a lövé­
seket Szapáry tábornok rendelte el, 
azért, hogy a mélyebben fekvő kaszár­
nyák lakosságát figyelmeztesse arra, 
hogy— készüljenek! A Flórián, 3 nyúl- és 
Turni'éle laktanyák, továbbá a tábori kórház, a vá­
rosi lovaslaktanya, az óbudai ruharaktár stb. igen 
mélyen feküsznek, úgy hogy a tábornok ur jónak 
látta ezek figyelmeztetése végett egy kicsit megize- 
littetni a közönséggel az árviz ijedtségeit!

Hogy mit lehessen mondanunk az ily eljárás­
ra, hamarjában magunk se tudjuk. A meggondolat­
lanul tett lövések fenekestül felforgatták a várost s 
kivált Budán okoztak borzasztó ijedelmet, mert az 
árvizbizottság által közzétett hirdetmény szerint 
a lövések azt jelenték, hogy a viz Budán hágott túl 
a parton. S különben is minő következményeket 
szült hiába, amellett tanúskodik az eset, hogy Virág 
Kovács Mária 17 éves szobaleány Okolicsányi kir. 
táblai biró urnái, a bajnalutczai 5. számú ház első 
emeleti lakás ablakait egy széken állva tisztogatá, 
midőn a jelző ágyudörrenést hallotta, az utczára na 
gyón kihajolt s ez által az egyensúlyt elvesztvén az 
utczára ki- és a kövezetre le esett. Jobb karja egé­
szen összetörött s fején is életveszélyes sérüléseket 
szenvedett, melyek miatt reménytelen állapotban 
kórházba szállíttatott.

S az ijjedelmet még fokozta azon körülmény, 
hogy a bizottság a lövéseket csak az éj j éli jelzésre 
határozta; senkisem hihetett tehát egyebet, mint 
azt, hogy az ágyuk nappal való elsütése valami 
rendkívüli veszedelmet jelent.

E kapkodás véghetlenül rósz vért szült a kö­
zönségnél. Megingatta sokaknál a bizalmat, hogy 
oly elöljáróság bölcseségére vár a város lehető men­
tésének főrésze, mely még az ezen mentéshez szük­
séges legelső teendőkkel sincs tisz­
tában. — Előleges megállapodás szerint a Gel­
lérthegyre a lövés-jel megadására a Károly-kaszár- 
nyából egy lovasfutárt kell vala küldeni. Más­
részről a vámház előtt ágyú állittatik fel a jel­
adásra, miután a lovas futár kivált éjjel sok 
időre érne aGellértre. — Már most aztán, megeshe­

tett volna, hogy a futárt nem küldik, mert a vám- 
ház előtti ágyú jeladását várják; azok pedig nem 
lőnek, mert a lovas futárt tartják hivatottnak a jel 
megadására !

Mindenkép helytelen és sem a méltányosság­
gal, sem pedig a népre való kellő tekintettel meg 
nem egyeztethető e Szapáry eljárása, ki a katona­
ságot ily módon akarta a veszélyre figvelmez- 
tetni!

Megjegyezzük, hogy a vészbizottság megálla­
podása folytán a községi, reál, polgári és elemi is­
kolákban ma délutántól kezdve jövő vasárnapig a 
tanítás szünetelni fog, miről az illető igazgatók és 
az iskolaszékek további intézkedések végett értesit- 
tetnek.
... Az önkényt es mentőtársulat tagjaihoz 
következő parancs menesztetett:

„Minden társulati tag felkéretik két óránkénti 
időközben (az alantabb részletesen megjelölt) 
állomási helyen megjelenni s ott az állomási pa­
rancsnok által kifüggesztendő hirdetményről a teen 
dők iránt tudomást szerezni. Budapesten, 1876. febr. 
23-án. Thaisz Elek, főparancsnok.“

A mentőtársulatok állomásaiul ezek jelöltet­
tek ki:

I. Belvárosban: 010 f s z 0 n Gusztáv, helyet­
tese : Porzsolt Gyula. Állomási hely: Feren- 
cziek-terén lévő rendőrség.

II. Lipótvárosban: Szarvas Sándor, hely. 
Z s i g ni 0 n d y Béla. Gyapjú- és hold-uteza sarkán. 
Tisza-ház, őrszoba.

Hl. Terézvárosban : Balassovics Árpád, 
h. B i n k 0 v i c s Gyula. Templomtér.

II. .Józsefvárosban: ,R u m b o 1 d t Bertalan, 
h. Keresztesy Sándor. Usz-utcza. Tornacsarnok.

V. Ferenezvárosban; Soneck Károly', hely. 
A e s János. Soroksári-utcza 45. és 47. sz. kerületi 
elöljáróság.

11. Budán: R e c k 1 Ágost, li. B 011 a Dezső 
bombatér, rendőri laktanya.

A_ társulatnak eddig 140 csónakja van s ezek 
az illető állomásokon felszerelve állanak.

A főkapitány szerdán délelőtt egy lovas em­
bert küldött Tétényig, hogy a jég állását e vonalon 
megszemlélje. E lovas 2 órakor érkezett meg a tudó­
sítással, hogy a Duna vize Budától Albertfalváig 
(Saxenfeld) a jégtől szakadozva tiszta, Albertfalvá­
tól egész Hamzsabégig — a meddig a rendőr volt, 
a jég szakadatlanul szilárdul áll.

A Duna vízállásáról a folyam mentében 
fekvő helyekről a következő táviratok érkeztek; 
melyek egyúttal híven festik az ország különböző 
vidékeinek kétségbeejtő helyzetét.

Félűiről, Bécsfelől:
L inz, febr. 21. A viz 4.35 m., Passaüból is­

mét 78 cmnyi áradást jelentenek. — Bécs, febr. 
22. A viz 20 cmnyit apadt, 2.80 meteren áll.

Komárom, febr. 23. reggel 9 óra. Ma reg­
gel 2 és fél órakor Esztergomnál a jég megindult. 
Városunk mellett a jégjárás megszűnt. A jégmene­
tel 4.74 in. vízállásnál történt, Szobban csak 1 és fél 
m. volt az áradás a zaj elindultakor.Nálunk a vízállás 
6.64 m. Több ház vizban áll. A jég újabb jelentés 
szerint Esztergomnál fél 8 órakor ismét megindult 
5.29 vízállással. — Komárom, febr. 23. A csal­
lóközi töltéseket a viz átlépte. Több helység rend­
kívül fenyegetve van. Kérünk dynamitot s azzal 
bánni tudó szakértőket. Az alispán. — Komá­
rom, febr. 23. Délelőtt 11. E hó 20-tól kezdve 
küzdünk a jeges árral; a viz iszonyú pusztításokat 
okozva folyvást nő, a Duna balpartján fal­
vakat pusztított el; Csalóköz töltéseit fe­
lülhaladta; elvagyunk zárva a külvilág­
tól. Izsa és Neszmély között kellett megtorlódni; 
kérünk Pestről szakértőt küldeni s a torlódás sz ét­
robbantásáról intézkedni; különben a megye és vá­
ros nagyobb része elpusztul; a vizállás'2I láb. 
Bathó alispán. — A szakértő reggel el küldetett.

Jígyancsak Komáromból Bathó alis­
pán a közmunkaminiszterhez a következő táviratot 
intézte: 20-kától küzdünk jeges árral. A viz iszonyú 
pusztításokat okozva folyvást nő; a Duna balpart­
ján falvakat pusztított el, a Csalókőz töltéseit felül­
haladta, el vagyunk zárva a külvilágtól. Izsa és 
Neszmély között kellett megtorlódnia. Kérem Pest­
ről szakértőt küldeni, a torlódás szétrobbantásáról 
intézkedni, különben a megye és város nagyobb 
része elpusztul. A vízállás 21 láb.

G y ö n y ő, febr. 23-ikán, reggel 8 ó. 15 perez. 
Tegnap erős jégzajlás volt, a viz 83 centiméterrel 
áradt; a védgátakat Néma (Gyönyöreiszemben) és 
Keszi helységeknél átvágta, Szásznál pedig áttörte. 
— Győr, febr. 23. reggel 9 óra 18 p. A veszély 
rendkívül; az ottani vízállásról gyors tudósítást 
kérünk.

Esztergom, febr. 23. reggel 3 óra 15. p. A 
jég hajnali ‘/a3 órakor 5.22 méternyi viz mellett 
megindult, a viz még árad. — Esztergom, febr. 23. 
reggel 9 ó. 40 p. A jég nagy sebességgel megy le­
felé. A vízállás 16% láb. A viza szigeten levő ügy­
nökségi épületet körülvette. — Esztergom, 11 Óra 
18 perez. Aj ég áll, (polgármesteri jelentés) a viz 
13 láb 8 hüvelyk. Kiöntés és elöntéssel 
fenyeget. Komárom alatt Almásnál az összetor­
lódott jég a vizet 20 lábra dagasztotta. A Vágh fo­
lyón lévő hidat elszakasztotta. Állandó árvízi bi­
zottság működik. A lakosság a veszélyre és annak 
hirtelen bekövetkezhetésére figyelmeztetett. Élelem­
ről gondoskodva van.

S z 0 b b, febr. 23, reggel 9 óra 12 p. Szobbon 
8 óra 15 perczkor a jég megindult gyors áradással, 
mely negyedóránként 30 em.-t tesz. Jégtorlaszok 
emelkednek. Aggasztó helyzetben vagyunk. E perez 
ben Szobbnál megállt a jég. — Nagymaros, 
febr. 22. A viz 32 m.-rel nőtt. A jég elmenetele 
minden óraban várható.

Vácz, febr. 23. reggel 6 6. 40 p. A jég áll. 
Az idő esős. Esti 10 órától a vízállás 5.—065.10 m. 
közt változott. — Vácz, febr. 23. reggel 8 óra. 7 
óra 15 p.-kor a viz hirtelen nőni kezdett. A vízállás 
5.37 cm. Az álló jég 4 millimeter vastag. Gyenge 
eső. —- I' ácz, febr. 22. 8.40 perez. A polgármester 
jelenti, 7 óra 15 p. hirtelen növés, mostani vízállás 
5-37 meter. Gyenge eső. — Vácz, febr. 23. reggel 
10 óra 55 p. A jég áll. A vízállás folyton változik.
10 óra 30 p.-kvr 17 láb 4 h., óranegyedenkint 2 
hüvelykkel növekszik. — Vácz, febr. 23. délelőtt
11 óra. Reggel óta a viz 13 cm.-rel áradt, most 5.47 
m.-en áll. A jég szilárd.'

Vácz, febr. 23. déli 12 óra 55 p. Jég áll, 
vízállás 17 láb 7 egy fél h. Duna áradása 7 órától 
9-ig 9 centimeter. Á jég szilárdan áll, veszély eddig . 
nincs. , n1 1 r '~J>-
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P r o ra o n t o r, febr. 22. este. A jég szilárd, a 
viz árad, most 5.45 m. — Ercsi, fébr. 23. Réggé 
9 óra 20 p. A viz 42 cmnyit áradt, a jég szilárd. — 
Ercsi, déli ] 2 óra. A jég áll, a viz perczenkint 
növekszik, a vízmagasság 15 láb 8 hüvelyk, a jég 
laza állapotban van. — Dunaföldvár, febr, 23. 
reggel 9 óra 40 perez. A folyamfelyigyázú hivata . 
jelenti: ma reggel 45 centimeter áradás. Ajég erős. 
Gyalog járható. Ég borult. :

Paks, febr. 22. este 9 óra 50: perez, Janko- 
vics kormánybiztos jelenti: több helyen dynamitta 
dolgozunk. A viz lassan, naponta líárom hüvelyk­
kel árad. Paks, febr. 23. 9 óra d. e. Itten éjjeli 
áradás 11 hüvely; vízállás 12 láb 9 hüvelyk;buda­
pesti állapotok és a jégmegindulás táviratozása ké­
retik. — P a k s, febr. 23. Paks és Tolna közt a jé­
gen emberek járnak. Jankovics miniszteri biztos dy- 
namittal és fürészeléssel tett kísérleteket a jég el­
indítására. Ennek azonban oly csekély volt az ered­
ménye, hogy a munkálatokat be kellett szüntetni. 
Nagyobb eredmény e munkálatoktól, csak a jég in­
dulásakor várható. Jankovics, hogy a toriatokhoz 
hozzá térhessen, mindkét parton több helyen dyna- 
mittöltéseket tart készen.

Tóin a, febr. 23. reggel 8 óra 4U p. Kö­
zépszerű vízállásunk van. 10 nap alatt emelkedett 
3o cm.-t. 22-én este 6 órától 23-kára reggelig 14 
cm.-t áradt. A jég áll s csak a viz áradása folytán 
indulhat meg. — Tol n a, febr. 23. 9-4o perez. A 
jég változatlanul erős, vízállás csak 1.44. (Ez vesze-^ 
delem, mert a vizet a kis vízállás nem mozdítja.) 
Hőmérséklet + 4°. Tegnap délben + 4°. Időjárás 
felhős.

Szegsz ár d, febr. 23. d. e. 11 óra. A jég 
Tolnamegye Duna vonalán még mindenütt áll; a 
viz 21-kéről 22-ére Paks és Tolna közt 8—10 cm.-el 
áradt. Jankovics kormánybiztos dynamit-robbantá- 
sok végett tegnap Gerj énből Apostagra sietett. To­
vábbi mozzanatokat tudatni fogom. Az ottani (t. i. 
budapesti) jégzajlás végleges beálltának és netán 
tudomásra levő ercsi- i és adonyi állapotoknak gyors 
közlését a nálunk fenforgó rendkívüli veszély miatt 
kérem.

Kalocsa, febr. 23., reggel 8 óra. A viz teg­
nap 18 cm.-t emelkedett. A jég áll, az enyhe időjá­
rás folytán romlik. — Kalocsa, február 23. 9 óra 
50 perez délelőtt. Ma éjjel 17 centimeter áradás, 
jég omlatag, de nem mozdul. — Kalocsa, febr. 
23. délután 12 óra 25 perez. Áradás reggel óta 17 
cm. A jég áll.

Mohács, febr. 23. A íblyammérnök jelenti:
\ izállás 1.37 meter, Szórendétől Dráváig vízfolyás 
nincs. — Újvidék, febr. 23. Folyammérnök je­
lenti : V izállás 3.45 meter, Újvidéken megmozdult a 
jég, a Száva jégmentes. -— Or so v a, febr. 23. Reg­
gel 8 óra 50 p. A jég eltakarodik, Turn-Szeverin és 
Baziás közt a Dunán hajók is járhatnak.

Gyula, febr. 23. A Kőrös kiöntése által ve­
szélyeztetett Békés városa valószínűleg megment­
hető lesz. — Szege d, febr. 23. A Maros jege be­
jött a Tiszába, s ennek jegét megmozdította. A Tisza 
jege még áll. Veszély nincs. A Maros zajlik és egy 
8 ives államhidat elvitt. — Szathmár,'febr. 3. A 
Szamos jege minden baj nélkül eltávozott. Az idő 
kedvező. — Temesvár, febr. 23. A kiáradt To­
mes és Béga visszatértek medrükbe. A veszély 
elmúltnak tekinthető. A Béga 40,000 holdat tartott 
viz alatt.

ORSZÁGGYŰLÉS.
i.

A képviselőház mai ülésén befejezvén a 
közadók kezeléséről szóló törvényjavaslat tár­
gyalását, a Svájczczal kötött szerződést tár­
gyalta és fogadta el. Ezután a közegészségügyi 
törvényjavaslat vétetett tárgyalás -alá, és a ház 
azt átalánosságban elfogadván, abból 94. §-t 
tárgyalt le. Az ülés végén Tisza Orbán inter- 
pellatiójára válaszolt, a válasz egyátalán nem 
volt kielégítő, Orbán felelt reá, beszédét alább 
egész terjedelmében közölve, olvasóink ügyei­
mébe ajánljuk. Végre Szeniczey interpellálta a 
közmunka minisztert, miszerint szándékozik-e 
Gerjennél a Dunát szabályozni.

II.
A képviselőhöz ülése február 23-án.

Elnök: Ghyczy Kálmán. — Kormányrészé­
ről jelen vannak: Tisza, Széli, Perczel és Trefort 
miniszterek.

Elnök az ülést 10 órakor meghyitván múlt 
ülés jkönyve hitelesíttetik.

_ Elnök, bemutatja 6! tornai földbirtokos és iparos 
kérvényét az önálló vámterület s önálló független magyar 
jegybank tárgyában, — továbbá Heves megye és a jászkun- 
kerületek gazdasági egyesületének kérvényéi önálló nemzeti 
bank s külön vámterület felállítása tárgyában. Ki fognak 
adatni a kérvényi bizottságnak. — Elnök jelenti hogy a ma­
gyar történelmi társulat f. esztendei márczius 2-án d. u. 5 
órakor a magyar tudományos akadémia kis termében tar­
tandó ülését Deák Ferencz emlékezetének szentelvén, ez 
alkalommal Pulszky Eercncz tart emlékbeszédet; tudomásul 
vétetik.

Qrdódy Pál a pénzügyi bizottság előadója be- 
nyujtja a dohán; jövedékről szóló (javaslatban a fő­
rendiház által tett módosításokról szóló pénzügyi 
bizottság jelentését. Ki fog nyomatni, a ház tagjai 
közt szétosztatni és pénteken tárgyalás alá vétetni.

— Molnár Antal előadó, az állandó igazoló bizott­
ság nevében jelenti, hogy a bizottság Ernuszt Ke­
lemen vasmegyei képviselőt igazolta.

Tisza Kálmán miniszterelnök a királyföldről, 
továbbá a szász egyetem rendezéséről és az egye­
temnek valamint az úgynevezett hét bíráknak va­
gyonáról szóló (javaslatot nyújtja be. — Ki fog 
nyomatni, a ház tagjai közt szétosztatni, és előle- 
ges tárgyalás végett a közigazgatási bizottsághoz 
utasitatni.

Szeniczey Ödön a Duna medrének a gerjeni 
határban mutatkozó eláradása tárgyában jelent he 
interpellatiót.

Következik az adókezelésröl szóló törvényja­
vaslat részletes tárgyalásának folytatása, nevezete­
sen a 84. §.

Széli miniszter ezen §-hoz két módosítást 
nyújt, először hogy az adófelügyelői intézmény Hor- 
vát-Szlavon országokra is kiterjesztessék, de kimon­
datni kéri, hogy ott azok nem függnek senkitől és 
nincsenek másnak alárendelve mint első sorban a 
közös magyar pénzügyminiszternek. Másodszor, 
hogy azon adózókra nézve, a kik a községekben fize­
tik adójukat, az adófelügyelő a községek felett fel­
ügyeletre legyen jogosítva, azon adózókra nézve pe­
dig, kik nem a községekben, hanem közvetlenül az 
adóhivataloknál róják le adójukat, azokra nézve 
nem a szolgabirák, hanem az adóhivatalok végzik 
és ügyelik fel a behajtást Horvát és Szlavón orszá­
gokban. — Zsedényi Ede megjegyzi, hogy ha Hor­
vátországgal egyetértve történt a megállapodás, ez 
esetben nincs ellenészrevétele. —- Széli miniszter 
kijelenti, hogy Horvátország elfogadta az intéz­
ményt. — Csatár a pénzügyi bizottsághoz kívánja 
utasítani a pénzügyminiszter módositványát. — Pa- 
Czolay oly értelemben fogadja el a pénzügyminiszter 
nyilatkozatát, hogy ebből nem akarja semmi esetre 
azt a következtetést vonni, hogy [Magyarország or­
szággyűlésének a pénzügyi törvények alkotásánál 
szükséges volna Horvátország bánjának, vagy bár­
mily tisztviselőjének beleegyezése.

Széli Kálmán pénzügyminiszter megjegyzi 
azokra, a miket Paczolay mondott, hogy nézeteit 
teljesen osztja, midőn azt állítja, hogy a magyar 
szent korona egész területére vonatkozó törvény 
meghozatalára nézve semmiféle hivatalos tárgya­
lásnak nincs helye Horvátország autonom kormány­
zásával, Magyarország országgyűlése teljesen füg­
getlen itt c házban, hol a közöstörvények tár­
gyaltainak és a hol a horvátországi képviselők 
ezen kérdéseknél jelen lehetnek, hozza meg határo­
zatait. Paczolay félre magyarázott szavait igazítja 
helyre.

Helffy Ignácz nem a dolog érdeméhez kíván 
szólani, mert senki sem lehet azon helyzetben, 
iogy a pénzügyminiszter által beadott módositvány- 

hoz most rögtön érdemlegesen szóljon. Fölszólal 
dzárólag csak az eljárási módozat tekintetében; 
mert azt hiszi, hogy mikor ilyen lényeges, hosszú 
szövegezésű módosítást nyújt be valaki, különösen 
mikor azt a kormány maga nyújtja be, illő, hogy 
egalább annyi idő engedtessék a képviselőknek, 

hogy azt átolvashassák, s felette gondolkodhas­
sanak.

Meglehet, hogy ezek mind igen helyes intéz­
kedések, de meglehet hogy mégis kell legalább sty- 
laris változtatást tenni rajta; a fölött határozott 
ítéletet most rögtön senki sem mondhat. Ennélfogva 
szükségesnek tartaná, hogy a módosítás a pénzügyi 
bizottsághoz utasitassék, s egyidejűleg kinyomassék, 
hogy a képviselőknek legyen alkalmuk azt tanulmá­
nyoztatok

Széli miniszternek nincs kifogása az ellen, 
hogy módositványa a p. ü. bizottsághoz utasittas- 
sék. — Ezután elfogadja a ház e módosítást, vala­
mint a 85. és 86. §§-t.

Ezzel az adókezelésről szóló törvény részletei­
ben is letárgyalva lévén, harmadszori felolvasása a 
holnapi ülés napirendjére tűzetik ki.

Következik a központi bizottság jelentése a 
svajezi szövetséggel kötött államszerződésről szóló 
tvjavaslat tárgyában, mely mind átalánosságban 
mind részleteiben elfogadtatik.

Következik a közegészségügy rendezéséről 
szóló tvj avaslat átalános tárgyalása. Gullner elő­
adó elfogadásra ajánlja a tvj avaslatot. Knöpfler 
Vilmos üdvözli a (javaslatot, mely ha nem is felel 
meg mindenben a szaktudomány követelményeinek; 
de az ország közegészségügyének terén az első sike­
tolt lépést képezi, mely idővel fejlődhetik. — Ke­
mény Mihály azt kívánja, hogy a közoktatási mi­
niszter intézkedjék az egészségügytannak az isko­
lákban való előadása iránt. — Tisza miniszter- 
elnök felszólalása után ki elfogadásra ajánlja a 
(javaslatot, mint a mely viszonyaink között javulást 
képezhet, a ház elfogadta a tjavaslatot a részletes 
tárgyalás alapjául.

Következik a részletes tárgyalás s az 1—4. §§. 
észrevétel nélkül, az 5. §. némi módosítással, a 6—16. 
§§. észrevétel nélkül fogadtatnak el.

Olvastatik a 17. §.
Irányi Dániel: E §. első bekezdése igy hang­

zik : „Gyógyszerészek mérgeket és méregtartalmu 
anyagokat csakis orvosi vevényre szolgáltathatnak 
ki. Mellékesen megjegyezve; hogy a „vény“ szó he­
lyett : a „rendelvény“ szót ajánlaná, mely minden 
esetre jobb, és ezen magában veve helyes intézke­
dést a Francziaországban dívó rendelkezéssel ki­
egészíteni óhajtaná. Ott a mérgek és méregtartalmu j 
anyagok, külön elzárt szekrényben tartatnak, ez 
által elkeríthetik először az, hogy a netán avatatlan

tanoncz tévedésből mérget adjon, a midőn mellette 
egy ártatlan szer van. De maga a gyógyszerész is, 
hogy ha a szekrényt külön ki kell nyitnia, már ez 
által figyelmessé lesz téve, hogy nagyobb gondot 
fordítson a rendelvény elkészítésére.

A másik a mit ajánl, szintén Francziaország- 
nak példájára hivatkozva, hogy az ily rendelvények, 
a melyek méreg szerekről szólanak, egy e ezélból 
külön készített könyvben lemásoltassanak; mert ha 
netán panasz emeltetnék, hogy az orvosi rendelvény 
által halálozás, vagy mérgezés történt, az orvos, 
hogyha a rendelvény elhányatott a háznál, nem 
igazolhatja magát máskép, mintha azon rendelvény 
másolata meg van magánál a gyógyszerésznél, a mi 
igen csekély fáradsággal jár, mire nézve módosítást 
nyújt be.

Sztupa szerint mind az, a mit előtte szóló in­
dítványozott, érvényben van. — Csanády pártolja 
Irányi indítványát. — Tisza miniszter az eredeti 
szerkezet mellett szól. — A ház ezután ezen, vala ­
mint a 18—20 §§-at változatlanul fogadja el.

Olvastatik a 21. §.
Knöpfler az ezen §-ban levő „büntetendő“ szó 

helyett „büntethető“ szót ajánlja; mert alig lesz 
kivihető, hogy oly gyermekek, a kik kisebb beteg­
ségekben egy orvos lakásától messzire vannak, or­
vosi gyógykezelésben részesittessenek. — Glilner az 
eredeti szerkezet mellett szól. — Hammersberg azt 
indítványozza, hogy az orvos csak azon esetben 
büntettessék, ha hanyagsága miatt halt meg a 
gyermek.

Németh Albert a szerkezetet megtartani 
óhajtja azon oknál fogva, mert a törvényhozásnak 
itten kell provisiót tenni kötelesség mulasztás ese­
tére, azt pedig függővé tenni attól, hogy valóban a 
halál következett be, vagy pedig egy hosszasan 
tartó veszélyes betegségből épen szerencséből vélet­
len vagy pedig utóbb bekövetkezett pontos ápolás 
által elkerülte a halált, ez szerinte nem a törvény- 
hozás feladata. Szóló a szerkezetben tökéletes kor­
rektséggel látja kifejezve a törvényhozásnak azon 
gondoskodását, hogy ily mulasztások ne történhes­
senek s annál fogva a szerkezetet megtartatni kí­
vánja.

Tisza felszólalása után változatlanul fogadja 
el a ház a 21. §-t, valamint a 22—55. §§-okat.

Olvastatik az 56. §.
Hegedűs László. Azt hiszem, hogy az eddigi 

gyakorlatot czélszerü lesz megtartani. Azelőtt min­
dig a törvényhatóság meghallgatásával történtek 
ezek, szükségesnek tartaná tehát, hogy ez a 56. §-ba 
betétessék és akkor ez igy hangzanék: „köz és ma­
gán kórházak és gyógyintézetek az illető törvény- 
hatóság meghallgatásával csak a belügyminiszter 
engedőimével állíthatók fel.“ Elfogadtatik.

Az 57—88. §§-ok észrevétel nélkül fogad­
tatnak el.

Olvastatik a 89. §.
Hegedűs László. A tapasztalás, fájdalom azt 

mutatja, hogy a bujakórnak a községekben igen 
sok esetben azon katonák okai, kik részint szabad­
ságra bocsáttatnak vagy pedig végleg elbocsáttat­
nak. Ugyanazért én szükségesnek látnám, hogy itt 
e tekintetben intézkedés történjék oly formán, hogy 
ezen szakasz végéhez hozzátétessék: „akatonáknak 
szabadságolása, vagy végleg elbocsátása a bujakór­
tól mentességükről kiadott orvosi bizonyítvány mel­
lett lesz megengedhető.“

Tisza miniszter felszólalása után, ki a módo- 
sitványt ellenzi, az eredeti szerkezet fogadtatott el.

A 90—92 §§. észrevétel nélkül fogadtatnak 
el. — A 93. §-t Hammersberg kihagyatni kéri.

Ezzel a tárgyalás félbe hagyatván, következ­
nek az interpellatiők.

Tisza miniszterelnök Orbán azon interpella- 
tiójára, hogy szándékozik-e lépéseket tenni az iránt 
hogy az 1848—67-ig a katona állítás elől menekül­
tek az országba vissza jöhessenek, azt feleli, hogy 
erre nézve átalános intézkedést nem akar hozni; de 
óhajtja, hogy minden polgár haza jöhessen, és ha 
egyes esetek felmerülnek, kész lesz azoknál minden 
lehető mentség! okot figyelembe venni. Egyúttal je­
lenti, hogy holnap fog válaszolni Helfy és Simonyi 
interpe latióira.

Orbán Balázs: T. képviselőház! Az erkölcsi 
életnek csak egy lehet valódi nézpontja az örök 
igazságé, s mégis a két táborra: a szabadság és re- 
actió táborára oszlottak ezt is különböző nézpont- 
ból ítélik meg. Innen ered, hogy vannak, kik a leg- 
magasztosabh erényeket a haza és szabadság szere­
tőié c s az ezért való önfeláldozást bűnnek tekintik. 
Hazánk legjobbjai életükkel áldoztak e tévfelfogás- 
nak. Nem akarom én itt dicsőültjeinknek alig be- 
mohosult sírjait felmutatni, azt azonban óhajtom s 
azt hiszem óhajtja a ház minden tagja és a hazá­
nak minden fia, hogy azok, kiket az üldözés vi­
harja idegen révpartra sodort, visszaadassanak e 
hazának.

Mi kik évtizedeken át ettük a hontalanság ke­
nyerét, fel tudjuk fogni azok fájdalmát, kiket szívok 
minden szerelme, lelkűk minden érzelme e hazához 
ragad, s kik előtt ma el vaunak zárva a haza kapui.

Azok, kiknek érdekében én itt bátor voltam 
szavamat felemelni, nem tekinthetők egyszerűen 
szökevényeknek, mint előbb kimutatta a t. miniszter- 
elnök ur. Azok némileg politikai menekültek, mert 
azok nagyobb része azért ment ki a hazából, hoL 
részt vehessenek a felmentés müvében. Szerencsél­
tessük magunkat, hogy a gondviselés megérnünk 
engedte a békés kiegyenlítést legalább részben, és 
higyjük, hogy a restitutio in integrum is ily módon

lesz végrehajtva. Most midőn a haza minden fiai­
nak sorsa tőlünk függ s felelőssége reánk nehezül, 
ne engedjék meg, hogy az ország hazavágyó fiai 
idegen földön pusztuljanak, ne tagadjuk meg a hazai 
sirt azoktól, kik életük szebb részét idegen földön 
voltak kénytelenek tölteni. Tudom, hogy a minisz­
térium és a kormány csak közvetítő szerepet viheti 
miután a megkegyelmezés joga a koronának van 
fentartva. De én a kormánytól sokkal többet várok, 
minthogy az idegen osztrák ügynökök hidegvérüsé- 
gét e tekintetben tudomásul vegye. Kívánom, hogy 
a kormány itt, mint kezdeményező lépjen fel. Midőn 
interpellatiómat megtettem, különbséget tettem az 
1849-től 77-ig kimenekültek és a később kimene­
kültek közt és az utóbbi alkotmányos korszak alatt 
kimenekülteket magam is büntetendőknek mondot­
tam. De az előbbieket némileg a politikai menekül­
tek categoriájába tettem, s nincs a világon ország, 
hol ily tömeges kimeneküléseknél 6—8 ezer embert 
ne az átalános amnestia hozzon haza, mert 6—8 
ezer ember nem folyamodhatik egyen kint. Tudom, 
hogy a külügyekre való befolyás el van tőlünk véve, 
nem tehetek tehát mást, minthogy a miniszterelnök 
ur válaszát tudomásul veszem. De felkérem a minisz­
terelnök urat, méltóztassék ő felségénél, az oldala 
melletti miniszternél, valamint a külügyminiszter­
nél, ki maga is ette a száműzetés kenyerét, oda 
hatni, hogy ezek is visszaadassanak a hazának. 
(Élénk helyeslés a baloldalon.)

Tisza ismételve kijelenti, hogy óhajtja, hogy 
a menekültek haza jöhessenek. De azt még sem le­
het sem a magyar minisztériumtól követelni, hogy 
elinduljon és keresse az egész világon, hogy van­
nak-e ilyenek.

Orbán Balázs: Interpellatiomban felemlítet­
tem, hogy ezek összeiratkoztak és gróf Zichy kon­
stantinápolyi nagykövethez folyamodtak, s miután 
semmi hatását nem tapasztalták, múlt év végén 
Bukarestben összeírták magukat és az ottani főcon- 
sulhoz báró Calicéhez kérvényt nyújtottak be, tehát 
az alap a közbenlépésre megvan. — Ä ház tudomásul 
veszi a választ.

Szeniczey a következő interpellatiót intézi a 
közmunka és közlekedési miniszterhez :

1. Van-e tudomása a miniszternek arról, hogy 
a gerjéni határban az u. n. hármasszigetnél a Duna 
folyam medre oly mérvben elfajult, hogy a hajózás 
már közép vízállásnál is nevezetes akadályokba 
ütközik, — és kicsiny vízállásnál pedig kivált na­
gyobb hajók számára a folyam medre épen használ­
hatatlan ?

Van-e tudomása a miniszternek arról, hogy 
ezen vidéken a hármas szigeti meder elfajulás kö­
vetkeztében az ottani zátonyokon, — évről évre oly 
mérvű jégtorlódások támadnak, melyek a Duna 
medrét elrekesztvén, kiszámithatlan horderejű viz- 
duzzadásokat idéznek elő és az egész vidék lakóit 
folytonos rettegésben tartják — azok életét és va­
gyonát veszélyeztetik.

Es hajlandó-e a miniszter az említett bajok 
gyökeres orvoslása iránt még ezen ülésszak alatt 
előterjesztést tenni P és szándékozik-e az ide vonat­
kozó munkálatok költségeinek fedezésére a szüksé­
ges összeget már az 1877-ik évi költségvetésbe fel­
vétetni ?

A holnapi ülés napirendjén legelőször a köz­
adók kezeléséről és a svaiczi szövetséggel kötött 
szerződésről szóló törvényjavaslatok lesznek har­
madszor felolvasandók, azután a miniszterelnöknek, 
mint belügyminiszternek az ország némely részei­
ben megzavart közbiztonság helyreállítása végett 
tett rendkívüli intézkedések költségéről szóló tör­
vényjavaslatának tárgyalása; és a főrendi háztól a 
közigazgatási bizottságnak, valamint szintén a fe­
gyelmi eljárás módosítására érkezett üzenetek len­
nének második sorban tárgyalandók, azután folyta­
tandó a közegészségügy rendezéséről szóló törvény- 
javaslat tárgyalása.

ülés vége 2 órakor.

A királyföld s a szász egyetem ren­
dezéséről.

A belügyminiszter törvényjavaslatot terjesztett 
be ma a királyföldről, a szász egyetem rendezéséről 
s az úgynevezett hétbirák vagyonáról. — A tjavas­
lat következőleg hangzik:

Az ország területe egy részének közigazgatási 
tekintetek miatt elkerülhetlenné vált szabályozása 
indokából a Királyföldre vonatkozólag a követke­
zők állapíttatnak meg:

1. §. A törvényhatósági területek szabályozá­
sánál, a melyről külön törvény fog intézkedni, a 
Királyföld és vele szomszédos területek ugyanazon 
tekintetek alá esnek s a területszabályozás után a 
Királyföldre nézve eddig fenállott különbségek a 
közigazgatás körében megszűnnek.

2. §. A szász ispáni (comesi) hivatal megszű­
nik és e czim, mint a szász egyetem közgyűlésének 
elnökére Szebenmegye főispánjára száll át.

3. §. A szász egyetemnek (universitás) mint 
kizárólag közművelődési hatóságnak hatásköre az 
egyetemi vagyon felett való rendelkezésre a keze­
lése alatt álló alapítványok rendeltetésszerű fel- 
használásának eszközlésére és az azok felett való 
ellenőrködésre nézve továbbra is fentartatik.

4. §. A szász egyetem vagyona egyedül köz- 
mivelődősi czélokra fordítható.

5. §. A szász nemzeti vagyont illetőleg fenálló 
tulajdonjog érintetlenül liagyatik s az ezen jogo­

sultság iránt felmerülhető kérdések felett birói íté­
let dönt.

6. §. A száz egyetem vagyonának szabad ren­
delkezés alatt álló jövedelmei a 3. és 4. §. korlátái 
között a tulajdonos összes lakosság javára vallás- és 
nyelvkülönbség nélkül fordítandó.

7. §. A szász egyetem vagyona fölött az ala­
pítványok korlátái között és a kormány felügyeleti 
jogának íentartása mellett a szász egyetem köz­
gyűlése rendelkezik.

8. §. Az egyetem közgyűlésének: a) elnöke: 
Szebenmegye főispánja; b) alelnőke az, kit a köz­
gyűlés tagjai közül maga választ három évre; c) 
jegyzője az egyetem titkára (15. §.), ennek aka­
dályoztatása esetében a gyűlés által saját tagjai 
közül egy gyűlés tartamára választott helyettes. A 
jegyző tanácskozó és szavazatjoggal bir.

d) tagjai a Királyföldet képezett székek, vidé­
kek és városok országgyűlési képviselő választási 
joggal bíró lakóinak 20 képviselője. És pedig Nagy­
szeben és Brassó városok részéről kettő-kettő, tehát 
összesen négy; Segesvár, Szászsebes, Szászváros, 
Medgyes és Besztercze városok részéről egy-egy; 
tehát összesen öt. — A fentebbieken kívül levő 11 
tag választására a Királyfőid többi részei 11 vá­
lasztó kerületre osztatnak és pedig tekintettel arra, 
hogy azokban a választók száma lehetőleg egyforma 
legyen, s egy választó kerület több ujonan alakítandó 
törvényhatóság területére ki ne terjedjen és a régeb­
ben ugyanazon királyföldi tvliatósághoz tartozó vá­
lasztók lehetőleg együtt maradjanak. — Mindenik 
választókerület egy képviselőt küld az egyetemi 
közgyűlésre.

9. §. Az egyetem közgyűlésének tagjai 3 évre 
választatnak.

10. §. Szász egyetemi közgyűlés évenként ren­
desen egy tartandó, melyben az azelőtti év száma­
dásai megvizsgáltatnak, és a következő év költség- 
vetése elkészíttetik. Rendkívüli közgyűlés tartását 
elrendelheti a kormány; ezenkívül kötelessége az 
egyetemi közgyűlés elnökének, a tagok többségének 
kivánatára rendkívüli közgyűlést hirdetni.

11. §. Az egyetemi közgyűlés határozatai áta- 
lában a belügyminiszter vagy a mennyiben azok 
közmivelődési ügyekre vonatkoznak, a vallás- és köz 
oktatási miniszter jóváhagyása után válnak érvé­
nyesekké.

12. §. Az egyetem közgyűlésének jegyzőköny­
vei legfelebb 8 nap alatt a gyűlés bezárta után fel- 
terjesztendők a belügyminiszterhez, azon jegyző- 
könyvi határozat, melyre a felérkezés napjától szá­
mítva 40 nap alatt a minisztérium megjegyzést nem 
tesz, jóvákagyatottnak tekintendő.

13. §, Ha az elnök úgy Ítélt, hogy a közgyűlés 
hatáskörén túllépett vagy ha a rendet fentartani 
képtelen, jogában áll az ülést felfüggeszteni és is­
métlődés esetében azt 14 napra elnapolni. — Ez 
esetben az elnöknek kötelessége a belügyminiszter­
hez indokolt jelentést tenni.

14. §. Az egyetemi közgyűlés ülései nyil­
vánosak.

15. §. Az egyetem ügyeit, a közgyűlés határo­
zatai nyomán az egyetem központi hivatala igaz­
gatja. Ezen hivatalnak feje az egyetemi közgyűlés 
elnöke, hivatalnokai az egyetem titkára (8. §.) és 
pénztárnoka, mely utóbbiakat az egyetemi közgyű­
lés átalános szavazattöbbséggel választja. —A köz­
ponti hivatalnak többi tisztviselőit és a központi 
hivatal összes hivatalnokai fizetését az egyetemi 
közgyűlés állapítja meg a miniszteri jóváhagyás 
mellett. — Az egyetemi számvevőségnek azon te­
endője, hogy királyföldi városok és községek szám­
adásait megvizsgálja, megszűnik.

16. §. A (8. §.) d) pontja szerint alkotandó 11 
választó kerületet a fenálló szász egyetem közgyű­
lése meghallgatásával a belügyminiszter állapítja 
meg, ugyanilyképen állapítandó meg az egyetemi 
közgyűlés tagjainak választási módja is. A jelen 
törvény szerint alakulandó első közgyűlés pedig 
megállapítja a belügyminiszter jóváhagyása mellett 
a közgyűlés tanácskozási szabályait és az egyetem 
központi hivatalának ügykezelési rendét,

17. §. Az úgynevezett hét bírák vagyona fe­
lett Szeben vármegye főispánjának elnöklete alatt 
közgyülésileg az egyetemi közgyűlés azon tagjai 
rendelkeznek, kik az eddigi Királyföld azon váro­
sait és kerületeit képviselik, melyek együttesen a 
hét bírák javainak tulajdonosai, — Ezen gyűlésnek 
jegyzője ugyancsak az egyetemi titkár, és jog­
köre a hétbirák vagyonát illetőleg ugyanaz, mely 
az egyetem vagyonát illetőleg az egyetemi köz­
gyűlés számára jelen törvény által megállapít­
va van.

18. §. A hétbirák közgyűlése akkor tartatik, 
níidőn szász egyetemi közgyűlés van és arra külön 
kihirdetés nem szükséges.

19. §. Hogy az egyetem központi hivatalának 
költségeihez mily módon és mily arányban járuljon 
a hétbirák vagyona, a, szász nemzeti közgyűlés és a 
hétbirák közgyűlése egyezményileg fogja megállapí­
tani; ha pedig ezen kérdésre nézve az említett két­
féle közgyűlés egyetértésre jutni nem tudna, a kér­
dést eldönti a belügyminiszter.

20. §. Jelen törvény életbeléptetésének idő­
pontját a belügyminiszter határozza meg, végre­
hajtásával pedig a bel-, a vallás- és közoktatási 
miniszterek bízatnak meg. Budapest, 1876. február 
23-án.

Tisza K á 1 m á n s. k., 
belügyminiszter.

Üllő és kalapács.
— Regény. —

Irta:
Spielhagen Frigyes.

MÁSODIK KÖTET.

(Folytatás.)

III. Rész.
Tizennégy napig a legnehezebb munkát vé­

geztem, mi csak a fogház belterületén található 
volt. Nem voltam rá kényszerítve sem a törvény 
betűi által, melyek értelme szerint minden fogolyt 
képességeihez mérten kell foglalkoztatni; sem az 
igazgató parancsából, ki foglalkozásom meghatáro­
zását tetszésemre bizta. Sőt ennél többet tett. fel­
szólított, ha nem vállalkoznám-e az iroda számára, 
a rovatokba vezetett számlákat megkésziteni, mi­
hez a szükséges anyagot szobámba hoznák; szó­
rakozásomul pedig a fogház kertjében, melyet épen 
most nagyobbitnak, találhatnék kellemes foglal­
kozást.

Én azt válaszoltam — se részben egészen 
valót mondtam — hogy életemben mindig rósz 
számoló voltam, s hogy a kertészséghez mit sem 
értek. Ha óhajtásomat szabad nyilvánitnom, úgy 
kijelentem, hogy nehéz, igen nehéz munkát kíván­
nék. Hisz az igazgató ur is némileg már ezélzott 
arra, hogy hozzám hasonló alkatnak legczélszerübb 
az ilyen munka. Első perezben ugyan tagadám ez 
állítást, de jobban meggondolva, úgy találom, az 
igazgató urnák igaza van. Meg kell vallanom, le- 
küzdhetlen vágyat érzek fát vágni, követ törni, ne­
héz terhet emelni és czipelni.

E részben sem hazudtam. Erős testalkatomra 
löszül hatott a tétlenség; de más okok határoztak 
még is a tevékeny munkára. Akaratom ellen és 
talán tudtomon kívül tetteimet mindig atyám iránti 
tekintetek hatávoztatták el velem, irántai daczból 
távoztam házából, daczból jelentéin fel magamat a 
törvénynek, és most ismét daczból utasitám vissza 
segélyét, s óhajtám a legdurvább munkát végez­
hetni. Ne mondhassa, hogy a fogházban is terhére 
vagyok, jó ha megtudja, hogy fiának nincs jobb 
dolga, mint más gonosztevőnek, hisz az ő szemében 
én is az valék!

Ép úgy nenfakartam, hogy a szelíd beszédű 
igazgató elmondhassa: tekintetbe veszem, hogy 
derék ember gyermeke, s igazság helyett kegyben 
részeltetem.

És végre, ha durva munkát kapok, a szabad­
ban kell azt végeznem, s ez tervem kivitelére al­
kalmast). Éjjel nappal e tervvel foglalkozám most; 
ha csel, vagy erőszakkal, vagy pedig csel és erő­
szakkal szerezzem-e meg szabadságomat ?

Talán tervemnek jobban megfelelt volna a 
kerti munkálat; mert a fel vigyázatot itt bizonyosan 
lazán teljesitik, főleg reám, kit az igazgató egy 
vagy más tekintetből szembetűnően pártfogolni 
óhajtott. Azonban egy érzés, mely helyzetemben 
eléggé különös, de mely miatt nincs okom pirulni, 
tiltakozott ez alkalmat felhasználni.

A belém helyezett bizalommal nem akartam 
visszaélni. Szándékosan ezt életemben soha nem 
tettem; most, mint fogoly nem akartam megta­
nulni, még a hőn óhajtott szabadság árán sem. 
Ha a többi munkás fogolylyal engednek dolgozni, 
úgy bizonynyal azokkal egyenlő bánásmódban ré­
szesének; és ugyan úgy őriznek, s ha ezt elmu­

lasztják, annál roszabb részükre, kik nem annak 
vettek, minek magamat feltüntettem, s annál jobb 
részemre, ki semmi kíméletet nem igényeltem, 
ennélfogva kímélettel én sem tartozom senkinek.

E gondolatok ezikázeak át agyamon, midőn 
más nap kérelmemet előadva, az igazgató előtt áll­
tam, annak hivatalos dolgozó szobájában.

Nagy, szelíd szemeivel fürkészőleg tekinte 
rám, s szólt:

Bárki legyen a szerencsétlen, kit sorsa e 
helyre üz, előre biztos lehet részvétemről. Hogy ön 
sorsa különösen érdekel, ez annyira érthető, hogy 
indokolása felesleges. Ön visszataszitá a részvé­
tet, melyet tanusiték, de nem sértett meg ez által. 
A miket ön felül tudok, azok után, miként magát 
az egész vizsgálat alatt viselte, várhattam ezt. 
Kétlem, hogy helyesen teszi midőn atyja segélye­
zését visszautasítja, már csak azért is, mert e tette 
által még inkább elidegeníti őt magától, és mert 
az atyának minden körülmény között oly sokkal 
tartozunk, hogy egy kis megalázást is eltűrhetünk 
általa. Ha egyátalában azon foglyok sorsát akarja 
ön osztani, kiknek napi élelmekért dolgozni kell, 
úgy önnek, miként tudja, képességéhez alkalmas b 
foglalkozást szántam. Azt mondja ön, nehéz munkát 
akar végezni, az életszükséglete. Ön rendkívül 
erős ifjú, vélem szegény rokkanttal szemben valódi 
Herkules, s a fogház zárt levegője méreg az ön 
testalkatának, és lelkének. Önt nagyon elkeserité 
a rendkívül hosszantartó vizsgálati fogság. Önből 
ismét a régi nagylelkű, nemes szivü ifjú válik, 
minő eredetileg volt, ha a szabad lég, és nehéz 
munka vérét ismét keringésbe hozza. Talán a 
keblében tomboló szenvedély ellensúlyozására 
szükséges is ez. Mindezt tekintve, nem akadályo­

zom kivánata teljesítését. Szüszmilch majd kijelöli 
helyét, de előre mondom, nehéz munka, és rósz 
társaságba keveredik, úgy hiszem annál hamarább 
megemlékszik ön arról, hogy ön jó becsületes 
ember.

Barátságosan inte kezével és elbocsátott. 
Nem tudom, miként történt, csakhogy midőn az aj­
tóhoz fordultam, szememben kény volt, de én 
szempillámmal zétnyomtam, s gondoltam, mindez 
igen szép szó, de én nem akarok jó lenni, hanem 
szabad.

A fogház felkeltésének végső sarkán uj kó­
rodat építettek. A tervezetet és rajzokat egészen 
az igazgató készité, ki tökéletes építész vala.

A munkálatot, főleg a kezdeményezés durva 
munkáját a foglyoknak kelle végezni. Az alapot 
kelle kiásni. Ez nehéz munka volt. E helyen haj­
dan a város falazatának egy tornya állott, melynek 
anyagát a századok vas foga összeőrölte s a vihar 
ismét egyöntetű tömör anyaggá alkotta, melyet 
most csákánynyal kelle széttördelni, mígnem az 
alapra értünk, mit az uj építményhez használha­
tónak véltek.

Mintegy húszán foglalkoztunk e munkával, 
s a főfelügyelettel Szüszmilch őrmester volt meg­
bízva, minthogy egyéb dolga nem is volt; mert én 
valék az egyetlen fogoly jelenleg, a többiek mind 
fegyenczek voltak s ezek felügyeletére még két 
egyén volt rendelve.

E fegyenczek, többnyire fiatalok, erőteljesek 
s ily munkálatra alkalmas férfiak s olyanok mint 
más emberek volnának, darócz-öltözékben, kiknek 
szigorú felügyelet alatt dolgozniok kellene s meg 
volna nékik tiltva a dohányzás, fütyürészés, dalo­
lás és a halk beszélgetés. Ez utóbbi tilalom csak

akkor tűnt fel előttem, midőn Szüszmilch egy má­
sik fegyeneznek, ki szomszédjával bizalmas társal­
gásba bocsátkozott, határozott hangon ez utasí­
tást adá:

— Nincsenek itt semmi titkaink, megmond­
hatunk itt mindent nyíltan, de meg is tarthatjuk 
magunknak.

Főleg egy fegyenezhez gyakran lett e figyel- 
meztés intézve, azon hozzátétellel, hogy sok oka 
van magára vigyázni.

Herkules! alak volt e ficzkó s ez egyetlennek 
arczát bélyegzé a gazság kinyomata. Becses életét 
csak azon körülménynek köszönhecé, hogy a gyil­
kosságot, melylyel gyanusiták, nem bírták kellőleg 
rája bizonyitni, Gáspárnak hívták, másik becsüle­
tes nevét elfeledtem. Társai macska Gáspárnak 
nevezték, mert azon tulajdonsággal birt, hogy sö­
tétben is úgy látott, mint napvilágon s széles vál­
lai daczára oly hézagokon át tudott bújni, melyen 
csak a macska fért el.

E kitűnő képességgel és művészettel bíró 
egyént mindjárt első nap meghóditám. Mig a töb­
biek gyanakvólag tekintének rám, feltűnően ke­
rültek s egyetlen szót sem intéztek hozzám, 
macska Gáspár mihelyt szerét tehette, közelembe 
jött, alattomban szemével intett, aztán a felügyelő 
felé tekintett és mohón értésemre igyekezett adni, 
hogy közelebbi érintkezésbe kívánna vélem lépni, 
s hogy főleg és nagyon természetesen, beszélni 
szeretne vélem mindenekelőtt.

(Folyt, követ.)
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Andrássy gr. reformjavaslatai.
porta, mint említettük, végleg- elfogadta 

Andrássy gr. reformjavaslatait s a nagyvezir az 
;,áhbi két jegyzékben tudatta ezt Zichy gr. osztrák 
V. magvar koustántinápolyi nagykövettel, valamint 
a porta külföldi képviselőivel.
{ Rasid pasa Zichy gr. nagyk'övethez

Konstantinápolyban.
Fényes kapu, 1876. febr. 13.

Kővet ur 1 A an szerencsém tudomására hozni, 
jjogy a fényes kapu gondosan megvizsgálta a Bos- 
niára és Herczegovinára vonatkozó azorí öt pontot, 
melyek Andrássy gróf ő nagyméltóságának Ausz­
tria s Magyarország képviselőihez Londoiiban,Páris­
in és Rómában intézett és Excellentiádtól velem 
felolvasási utón szóbelileg közlőit sürgönyében fog­
laltatnak. A fényes kapu azon meggyőződésre jővén, 
begy a hatalmak hajlandók a bosniai és herczego- 

. -.inai zavargások további folytatásából eredhető 
minden bonyodalmak megelőzése czéljából, a föl- 
-endült tartományokra minden rendelkezésük alatt 
levő eszközökkel az ezek gyors paeiiicatiójára irány­
zott és azt eredményező erkölcsi nyomást gyako­
rolni: továbbá ezúttal egy uj abbi bizonyítékát kí­
vánván adni úgy a hatalmak tanácsai iránti előzé­
kenységének, valamint azon élénk óhajának, hogy 
megtévedt alattvalói közt a rendet és jóllétet ismét 
helyreállítása: sietek Ezcellentiáddal ő császári 
Felsége a Szultánnak ez ügyben tett elhatározását 
közölni.

Miután a császári kormány a hatalmaknak 
imént említett jóakaró érzületét tudomásul vette, 
egy 1293. évi Monharrem 15-ről kelt császári irádé- 
val elrendelte Bosniában és Herczegovinában a 
javasolt öt pont közül 4-nek azonnali keresztül­
vitelét és el van tűkéivé e pontokat egész terjedel­
mükben ama két tartomány területén életbe léptetni.

Az ő ielsége a Szultán képviselőihez a nagy­
hatalmaknál intézett és másolatban idezárt utasítá­
sokból Excellcntiádnak ki fog derülni, hogy az 5-ik 
pont egy oly rendszabállyal helyettesitteiett, mely 
múld ezen tartományok szükségleteinek," mind az 
Andrássy gróf illető javaslatát előidézett szándék­
latoknak tökéletesen megfelel.

Midőn Nagyméltóságodat a fényesÁ kapu ez 
elhatározásáról értesítem, felhasználom óz alkal­
mat — stb. If a 5 i d.
]11. Hasid pasa kör jegyzéke a;porta 

képviselőihez.
Fényes kapu, 1876. február 13-án. Nem isme­

retlen < In előtt, hogy ő Excellentiája, ő császári és 
apostoli kir. Felségének külügyi minisztere a nagy­
hatalmakkal egy megegyezést hozott létre? a portá­
nak Bosniában és Herczegovinában behozandó 
bizonyos újításokat barátságos módon a végből 
aianiani, hogy általuk, fellázadt területeink pacifi- 
catiója egy pillanattal előbb eszközöltessék.

Nehány nap előtt a bárom északi hatalmas­
ság nagykövetei Zichy gróf, Werther báró Igna- 
nev. tábornok Andrássy grófnak egy deczember 
3o-áról keltezett, Ausztria-Magyarország ■ képvise­
lőihez Parisban, Londonban és Kómában, intézett 
sürgönyeinek tartalmát szóbelileg közölték velem.

Francziaország Anglia és Olaszország képvi­
selői azonfelül kijelentették előttem kormányaik 
hozzájárulását az osztrák-magyar kabinet által fel- 
költött eszméhez. Folyó hó 1-ről kelt 42.703. sz. a. 
távirati sürgönyöm az imént felsoroltakat Önnek 
tudomására juttatá. Tekintettel azon félhivatalos és 
barátságos formára, melyben nekünk mint már em­
lítettem, e közlés tétetett, továbbá azon körül­
ményre, hogy a nekünk felolvasott sürgöny nem köz­
vetlenül a mi czimünkre intézhetett, fölöslegesnek tar­
tom ez iromány szövegének elemezésébe bocsátkozni 
s bizonyos pontokat kiszemelni, melyek vitatkozás! 
tárgyul szolgálhatnának.

A tényes porta ennélfogva csupán arra szorít­
kozott, hogy a gróf javaslatainak öt pontjával fog­
lalkozzék és azokat gondos vizsgálódás alá vegye. 
Meg van győződve a hatalmak szilárd és őszinte 
szándokáról a fölkelt tartományok mielőbbi pacifi- 
caaójánél jótékony módon kőzremunkálni s ennél­
fogva valóban örvend, hogy jóakaró érzületüket 
tudomásul veheti. Ez érzületnek irántunk való nyílt­
ságában és lojalitásában pedig végül annál kevésbé 
kétmkedtek valaha, mert neki magának is szivén 
.eküdt, e megtévedt érdekes népségeket a helyes 
útra vezetni, hogy őket is úgy mint a császárság 
toobi tartományait a deczember 12-ki legutóbbi 
-ormán által behozott kedvezmények előnyeiben ré­
szesíthesse.
, Szultán ő felségének gondját képezvén min­
den különbség nélküli alattvalóinak jólléte és ma- 
gas nagylelkű kezdeményezéssel óhajtván a föltá­
rnál t tartományokra úgy a már engedélyezett ked­
vezményeket, valamint az Andrássy gróftól loyali- 
san szóba hozott rendszabályokat kiterjeszteni; mi- 
■e PeCn= e rendszabályokat felség! jogainak körébe 
ar ozoknak és egyúttal olyanoknak tekinti, melyek 

Mr.6) i . maoas leiratában már közzé tett javi- 
xnaK kiegészítését képezik, Szultán ő felségének

1293. évi Monharrem 15-ről kelt iráde 
a a kővetkező pontok keresztülvitelét elrendelni, 

e-yek a fényes kapu által elfogadott elvekből kő 
e "eznek és kivétel nélkül úgy Bosnia mind 

j lna m™den területein életbe léptettetni

Ezen kiegészítési alakzatok a következőkben 
Vonnatók össze :

9 1 e^eS <"'S feltétlen vallásszabadság:
a. Az adóbérleti rendszer eltörlése; 

avf -a. föl(lmiTClő osztály agraris helyzetének

i., ^ ffgj'j muzulmánokból és nem-muzulmánok- 
W számban álló helyi bizottság felállítása 

y czélbói, hogy az általánosan valamennyi refor- 
jK '“Sóhajtására felügyeljen, 

iát 'ii ■m* ^"df Andrássy javaslatának azon pont- 
tar/ - me^ az eSyenes adóknak magának a 

ománynak szükségleteire leendő fordítását ki- 
iatpü- ^ fériye9 porta arra figyelmeztet, hogy ilyen 

, ec*és Pénzügyigazgatásunk átalános rendsze- 
* • el nem volna öszhangzatba hozható.

j Mindaz által Ó Felsége kegyelmes Urunk a 
el®s által elpusztított tartományok iránt érzett 

taf Qi^aSb kegyességétől s gondoskodásától indit- 
t t,Ta- akarja, hogy a kormány azok helyzetét tekin- 

>e vesye, mivégre elrendelte, hogy vettessék ki 
e!"i 0SSz;S, melynek magassága Ö Felségé paran- 

m képest, a közigazgatási tanácskozó itestüle- 
foff rae8hallgatása után a helyi szükségletek alapján 

’g megbatároztatni. Ez összeg a Herczegbvina és 
-jsnm közczéljaira rendelt bevételeknek kiegészi- 
ó'd szo'gáland. Az illető pénzalapok hcívafordi- 

á)Vt-a lJeczf'ra*,er 12-én kelt fermán értelmében fel- 
•1 andó tanácstestületek gondos ellenőrizete alá 

kend helyezve.
h'. fj-óellentiád oda utasittatik, miszerint magát 

nyűgben a fényes porta ezen eszmeménetéhez 
é ^a’ ?a?Í7„m'nt oekünk látszik, nem njutat fel 

;ZJeto különbséget a kérdés dologi, és Andrássy 
.javaslatainak alaki álláspontja közt. 1 

Ván (» n iKem Je*en sürgönyömet kinyilatkoztat- 
szeri o'^ége legyelmescbb urunk parancsára, mi- 
e ..„f3 a császári kormány erősen el vau határozva 
min7rm^at.,eS.ész terJedelmükben végrehajtani s 

en ellenók intézett támadás ellen megvédeni, 
cinül 0| szives. Nagykövet ur, jelen sür-
gonyt kutegymmiszter ;;r O Excellentiájáhak fel-
fog^Vsá ‘ 'mnak egy máSOlatát hátrahagyni

Battonya, febr. 19.
A volt „Népkör“ feloszlása után következő 

1873-dik évjulius havában megerősítést nyert alap­
szabályok mellett a „baítonyai iparosok és földmi- 
velők olvasó egylete“ megalakulván: ismét kibontá 

■ azon zászlót, melyet a volt „népkör“ oly méltó és 
sokat Ígérő reménynyel lobogtatott. Megkezdette 
olvasó egyletünk működését, törekedni a czél felé, 
melyet elérni, betölteni rendeltetése. Igen, újból 
meggyujtá városunkban a bamvadó szövétneket, — 
melynek fénye, habár még most csak kis körben is, 
de naponkint tovább, tovább terjeszti a közfelvilá­
gosodást, ott, hol legnagyobb szükég van: a nemzet 
zöme közt.

De mivel a még nem nagyszámból álló egyle­
tünk nincs, s rövid fenállása óta nem is lehet oly 
szerencsés anyagi helyzetben, hogy a hírlapok mel­
lett hasznos, erkölcs nemesitő könyvek olvasása ál- 
al segítse, mozdítsa elő törekvése czélját: nem mu- 
aszthatá el — bár érzi a jelen életviszonyok terhét 

nem mulaszthatá el, hogy czélja elérésére segéd 
eszközökhöz ne folyamodjék.

Ily segéd eszköz volt először az, hogy olvasó 
egyletünk tagjainak nejei gyűjtést rendeztek maguk 
közt, egy az egylet részére készítendő zászlóra; 
azonban, részint mivel a megkivántató összeg be 
““ Syült) részint pedig mert a czélnak megfele­
lőbbnek tekintették, a begyült összeget könyvtárunk 
gyarapítására ajánlották. Mely nemesszivüségükért 
fogadják egyletünk részéről adakozó ’honleányaink 
elosmerő köszönetünket. így lett az, hogy a már 
eddig .szinte egyes nagylelkű adakozók által létesí­
tett könyvtárunk újabb 45 db könyvvel szaporodott.

Ily segéd eszközhöz nyúlt egyletünk, midőn el­
határozd: hogy folyó hó 13-ra könyvtárunk javára 
táncz estélyt rendezzen.

Dicséretére városunk közönségének megér­
tette, nemcsak- de méltányolta buzgó törekvésünket, 
s oly kitűnő példáját adá egyletünk pártolásának: 
miszerint már ezen első alkalommal könyvtárunk 
javára 10 irt tiszta jövedelmet nyújtott.

Méltó elösmeréssel kell nyilatkoznunk városunk 
intelligens közönségéről, kik alig egy-kettő kivéte­
lével fényes tanujelét adták részvétüknek.

De más részt mély sajnálatunkat fejezzük 
ki, hogy úri nőink — ha tényleges részt nem vettek 
volna is az estélyen nem jelentek meg. Igaz táncz- 
estélyünk vegyes volt, épen mint olvasó egyletünk, 
s mint itt, úgy a tánczestélyen testvérileg kezet 
lógva állt és mulatott mintegy 200 ijiaros és föld- 
mives oly példás magaviselettel, hogy bárkinek di­
cséretére lett volna. Bizonyságot tehetnek erről 
azon urak, kiket szerény polgári körünkben tisztel­
hetni szerencsések voltunk. A jó kedv fesztelen volt, 
de az illem határát perezre is át nem lépve.

üröm volt nézni, mily dicséretes egyetértésben 
fagott kart együtt magyar, szerb, román nemzeti- 
S^f v Z leSfén^ebb pontja egyletünk törekvésé­
nek, hogy lerontsa azon választó falat, melyet vallás 
5s nemzetiség oly sok időn át felvonva tartott em- 
ier és ember közt.

Köszönet néktek derék honpolgárok, kik meg­
értve korunk jelszavát az egyetértést, testvéri szere­
tőieteknek elüsmerő jelét átlátok.

Megemlítésre méltó még az, hogy éjféli szün- 
úra alatt egyletünk elnöke Fórizs Gáspár rövid, de 
meleg szavakban emlékezett meg a volt népkörnek 
alemökéről, boldog emlékű Balta Gyuláról, kinek, 
mmt önzetlen keblű népbarátnak, szinte adakozás 
utján készített arczképét, olvasó egyletünk helyisé­
gében őrzi. Azonban ezen kegyeletes megemlékezés 
alkalmával Balta Gyula arczképe koszorúval éke­
sítve a tánezteremben kitűnő helyen felállittatott. 
Az emlékbeszéd végén felhivá szóló a szép számú 
közönséget, hogy sorakozzanak egyletünk zászlója 
alá, s nyújtsanak segédkezet terjeszteni a közmű­
veltséget, a közfelvilágositást a nép között: végül a 
jelenben tanúsított kitűnő pártolásért mondott há­
lás köszönetét.

Ezután a fokozott jó kedv és táncz tartott 
reggeli 7 óráig.

Ily nemes támogatások mellett — melyet ez 
első alkalommal is kiérdemelni szerencsések vol­
tunk - biztos remenynyel néz egyletünk szép jövője 
elé. Hogy rendeltetését betölti, kezességet nyújt arról 
az egyes tagok ügybuzgósága is, kik mondhatni 
mintegy egymással versenyezve, melegen karolják 
fel s segítik felvirágoztatni a „battonyai iparosok és 
földmivelök olvasó egyletét.“

Bálint János, 
egyl. jegyző.

KÜLFÖLD.
A franczia képviselőválasztásol 

fényes eredménye a republikánusokra nézve, mel; 
szerint az 534 franczia képviselő közül már eddu 
is 275 republikánus és csak 120 monarcbista, bá 
még 35 kerületből az eredmény még nem tudható 
104 helyütt pedig szükebb választás szükséges, — 
legközelebbi felette örvendetes következményül Buf 
fet miniszterelnök és belügyér lemondásá 
vonta maga v tán, mi roppant nyereség a franczi: 
köztársaságra nézve, mely megszabadulván efondor 
kodó bonanardsta érzelmű embertől, ismét szadoi 
lélekzik fel. — Buffet különben nemcsak mint mi 
niszter és politikus, de egyszersmind mint többszöröl 
követjelölt is fiascot szenvedett, mi annál lesujtóbl 
reá nézve, minthogy minisztertársa Dufaure s a; 
általa legközelebb elbocsátott rendőrfőnök, Renaul 
Leo képviselőkké választattak, sőtMac-MabonBuf 
tét lemondását elfogadván, egyenesen a köztársaság: 
érzelmű Dufauret bízta mig az uj kabinet meg 
alakításával.

A szultán átalános megkegyelm6' 
zést igér távirati tudósítás szerint egy legközelebt 
kibocsátott rendeletében mindazon felkelőknek, kik 
négy hét alact hazájukba visszatérnek s a kormánj 
saját költségén fel fogja építtetni házaikat és tem­
plomaikat és módot nyújt nekik, hogy munkáikat 
megkezdhessék. — A határvonali hatóságok kö­
zölni fogják ez intézkedéseket a felkelőkkel és meg- 
könnyitendik a ki vándorló ttaknak a liazatérhetést,

A szultán egészségi állapota a 
mennyire gyanítható, javul, a serail titkait ugyanis 
mély fátyol födi s hinni kell, amit onnan jelenteni 
jónak tartanak. Mennyire való e hir, kitűnik pénte­
ken, a mely napon a szultánnak a korán parancsa 
szerint még betegen is jelen kell lenni a móséban 
az isteni tiszteleten; minthogy a szultán, mint a 
h’vők ura, minden pénteken köteles a fő imábázban 
személyesen megjelenni, hogy legalább életjelt adjon 
magáról, mert különben természetes avagy erő­
szakos halálát palota-cselszö vények miatt könnyen 
elpalástolhatnák. E kötelesség alól még súlyos be­
tegség sem oldja fel a szultánt; igy I. Mahmud ily 
pénteki istentiszteletről visszatérve, hová a hagyo­
mánynak engedelmeskedve eltántorgott, palotájának 
kapujában halva rogyott össze. Abdul Medzsid, a 
volt szultán körülbelül ugyanazt tette. Ha tehát 
jövö pénteken nem mutatja magát a szultán a 
moséban, úgy valóban beteg; mert bár nem is ad 
annyit a hagyományokra mint elődei, de ha nem 
magáért, legalább népére való tekintetből minden­
esetre megjelennék; mert oly szultán, ki a pénteki 
isteni tiszteleten jelenléte által nem ad magáról 
életjelt, a török nép szemében holt szultán.

A bosniai felkelés elnyomására 
a porta a legerélyesebb intézkedéseket veszi foga­
natba s f. hó 12-én azon kategorikus parancsot vette 
Bosnia kormányzója, hogy a tartomány összes mo- 
homedan lakosait írassa össze s esetleg hívja fegy­
verbe. A kormányzó ehez képest rögtön ügynökö­
ket küldött a kerületekbe, bogy a nagyvezir e pa­

rancsát haladéktalanul hajtsák végre. A törők la­
kosság e szerint utasítást vett, hogy folytonosan 
készen álljon s az első felszólításra Serajevoba si­
essen. Hogy az igy nyerendő sereg tisztekkel is 
kellően elláttassék, az ifjabb bégek s az agák fiai 
összeirattak, Konstantinápolyból pedig tizennyolez 
őrnagy érkezett Bosniába, kiknek feladata zászlóal­
jakba osztani ez uj hadat. — E fegyveres török 
népfelkelés utján szükség esetén 80,000 főre emel­
hető a katonaság, melylyel a porta végleg elnyom­
hatni reméli a felkelést úgy Bosniában mint Her­
czegovinában.

ÚJDONSÁGOK.
A hivatalos lapból. A király Dr. T ó t h Miklós mun­

kácsi egyházmegyei kanonokot és unghvári papnöveldéi igaz­
gatót eperjesi görög kath. püspökké nevezte ki.

Rendjelviselési engedély. Przib.am Lajos közös kül­
ügyminiszteri osztálytanácsosnak megengedtetett, hogy a 
iranczia becsületrend kiskeresztjét, — és báró Gödel-Lannoy 
EmU cs. kir. követség! tanácsos és harmad-tolmácsosnak a 
cs. kir. követségnél Konstantinápolyban, hogy a török csá­
szári 3 oszt. Medjidie-rendet elfogadhassa és viselhesse.

Lemondás. Vrábely János IC. zászlóaijbeli tettleges 
állományú honvéd hadnagy, a m. kir. honvédségben viselt 
tiszti rangjáról s cziméröl önkent leköszönvén, lemondása el­
fogadtatott, és egyúttal törvényszabta honvédkötelezettségé­
nek tartamára őrmesteri minőségben a 36-ik honvéd zászló­
aljhoz osztatott be,

Uj egylet. A „közép-szolnok zilahi muzenm-egylet„ 
alapszabályai a belügyminiszter által helybenhagyattalc.

— A fővárosi hatóságnak ma d. u. 4 
órára kitűzött közgyűlése, tekintettel ti vizáradási 
vészre, jövő szerdára halasztatott.

— Párbaj. Sajnos eset történt az irók cs 
művészek bálján — irja n „M. Híradó.“ — Egy 
előkelő családból való fiatal jogász tánezra kért egy 
kisasszonyt. A tolongás miatt azonban elvesztette 
szem elől, s midőn újra találkozott vele, már az egy 
fiatal gróffal lejtette a tánezot. A jogász a hölgy­
gyei tánczközben nehány szót váltott, mit a gróf 
annyira zokon vett, hogy párbajra hitta ki, s mivel 
neki másnap Párisba kellett utazni, az ügyet még 
a báléj utáni virradóra leérte elintézni. Ä párbaj 
meg is történt. A jogász mellén igen nehéz sebet 
kapott, a gróf pedig elutazott Párisba. Nevekkel is 
szolgálhatnánk, de — nomina sunt odiosa.

A 1 ó t u 1 aj d o n o s o k at illetőleg a 
fővárosi I. kér. elöljáróság egy hirdetményt tett 
közzé, mely szerint mindazok, kik lovaikat még a 
ni. k. kereskedelmi minisztérium múlt évi május 
5-én kelt rendeletének közzétclc. előtt vásárolták 
és. ló-levél birtokában nincsenek, — felhivatnak, 
miszerint tulajdonjogukat két a kér. elöljáróság 
előtt ismert helybeli egyén által kiállítandó bizo- 
nyitványnyal két hét alatt igazolják, mert ezen 
határidő letelte után ló-levél nélkül találandó min­
den ló elkoboztatik sa kincstár javára árverelés 
után el fog adatni.

Sem mi tőszék tanácsai febr. 22-től 
T. Tanács. Elnök: Országbíró. Bírák: Soltész, Ma- 
noilovics, Szloboda, Elekes, Lacza. fi. Tanács. El­
nök azalelnök: bírák: Herberth, Vértesy, Masiere- 
vics, Oszvald, Németh. III. Tanács. Elnök : Tóth Lő- 
rincz. Birák: Láday, Mersicli, Nagy Rauchhoffer, 
Engelmaier. IV. Tanács. Elnök: Szabó Im.ro. Bi­
rák : Babos, Beke, Pápay, Ráth György, Gallu. Be­
jelentetett, előadásra: 438 ügy.

— Átalános hadkötelezettség An­
gliában, mint báró Spann Fregat kapitány s a nagy- 
brittaniai követségnél alkalmazott cs. k. tengeré­
szeti attaclié jelenti, jelenleg az angol hadügymi­
nisztériumban egy törvényjavaslat van készülőben, 
mely Angliában az átalános hadkötelezettség be­
hozatalát tárgyazza. Ezen törvényjavaslat szerint 
mindenkinek szabadságában állna, azután vagy az 
önkénytesek (volunteers) vagy a miliz-soraiban szol­
gálni.

— Sajátszerű jelensége a természetnek, 
bogy nrg a Duna fővárosunk egy részét önti, a más 
részén lakók ajkairól hangzik a panasz s szűnni 
nem akar, hogy most midőn a fővárost az árvíz fe- 
nyegeti, ők szegények nem tudnak mit csinálni a 
vizszüke miatt. A várbelieknek van két kut.jok köz- 
haszní - era, de melyek vagy vizet nem adnak, vagy 
ezt oly mennyiségben adják, miként egy óra kell, 
mig abból egy puttón megtelik. Továbbá a Il-ik 
kerületből azon panaszt halljuk, miként azóta, — 
mióta a kerületi elöljáróság saját kezelése alá vette 
a szemét kihordást, a rendetlenség ez irányban bá­
mulatos ! Nevezetesen a Toldy Ferencz utczában, 
ho/á eddig a szeméthordó szekerek minden 2-od 
napon rendesen eljártak, félve a reájuk szabandó 
büntetéstől, most ily jármű már 8 nap óta nem lát­
tatta magát!

— Elmezavar. A szénatéren lakó R. H. 
háztulajdonos 18 éves leánya szerelmét már 2 év 
előtt egy a fővárosban tanuló technikusra pazarolta, 
ki később a fővárostól nem igen tá vol levő szülő­
földén alkalmazást nyervén, haza utazott. A leány­
kának ezen körülmény csak növelte reményeit annál 
inkább, mert a szerető pár közötti levelezés meg 
nem szűnt. E napokban azonban arról értesült, hogy 
kedvese mással váltott jegyet, mely birt a szegény 
annyira szivére vette, hogy fekvő beteg lön s most 
rajta az elmezavarodottság kétségtelen jelei észlel­
hetők. Orvosa egyébiránt reményt nyújt felgyó­
gyulásához.

— Afővárosiiparoskörben (hatvani- 
utcza régi posta-épület) csütörtökön febr. 24-én este 
7 és fél órakor dr. Dobráu szky Péter tanár „kul­
turális hivatásunk kelet felé“ czimü felolvasást tart.

— Rendőreink. A „K.N.“-ben olvassuk: 
Ki a hibás mostani gyarló rendőrségünknél, a rend­
szer vagy a közegek ? Egy nieglopatás következtén 
kárvallottól következő nem épen épületes tanácsot 
kaptuk: Ha a fővárosban azon baleset ért, hogy 
tudtodon kívül közönséges tolvajok vitték el minde­
nedet és te nem vagy kiípes a saját nyomozásod 
fo’ytán kiderített tolvajn ítk itteni tartózkodását, 
illetőleg lakását és az otthoníalálhatás óráját a 
rendőrségnek pontosan meghatározni, akkor nagy 
hibát követsz el ha az esetet ezen hatóságnak beje­
lented. Biztositlak, hogy a felvett jegyzőkönyven 
kívül más kártérítés vagy eredmény nem jut neked, 
legfelebb, hogy nevedet a remdőri ’hírek rovatában 
olvastatod, minden ismerősöclnek részvétét megkö­
szönheted, a sajnálkozás tárgyává teheted magadat, 
mindenkinek az eset mikéntje t kezdettől végéig el­
beszélheted vagy leírhatod, jóakaró intéseket és 
utasításokat száz számra kapni itsz és futkározbatsz 
eleget, hogy azon édes elfeledés birtokába jussr- me­
lyet annyi felsorolt kellemetleniség elkerülésével is 
könnyebben szerezhettél volna magadnak.

— Egy vagyonbuká.si eset tartja iz­
galomban a nagyszombatiakat. Nagyszombatban is 
elöntötte az ár sok család tetemes vagyonát, — nem 
ugyan a csendes Trnava patak árj;V, hanem Balá- 
zsovics Antal, vulgo chevalier de ívinótz váratlan 
bukása. Megfoghatatlan, hogy a nagyszombati va­
gyonosok, a kik pénzükre, hitelökre oly nagyon fél­
tékenyek, ha valamely tisztességes, igénytelen jó 
nevű ember vagy család kéri segélyö két, egy köny- 
nyelmii schwadronőr gyereknek több- mint 100,000 
írtig koczkáztatták vagyonuk és hite lüket, s hírlik, 
hogy a bécsi gabonakereskedők, a kik" árpa- és ma- 
látaszállitási viszonyban állottak vele, szintén vagy 
80,000 írtig úsznak. Legmegbocsátha.tlanibb bűne, 
hogy nemcsak jó barátjai, hanem : saját szegény 
könyvvivője és mindenese mintegy 10,< )00 frt óvadé­
kát is elsikkasztotta, s fedezetül alig van 25,000 fo­
rintnyi vagyon. A nagyszombati kir. törvényszék 
erélyes fellépése az első pillanatb.au r lémileg meg­
nyugtatta a kedélyeket a rögtöni bei bgatás által. 
Nagyon is kívánatos lenne, hogy- egys pr valajiára

megfordítaná az igazság azt a német közmondást, 
hogy a kis tolvajokat felakasztják, mig a nagyja do­
míniumokat vásárol.

— Elsült kapanyél. F.-Vásárhely és 
N.-Várad közötti utón a volíi erdőnél megtámadott 
egy farkas egy zsidót. Ez nem látván még farkast, 
kutyának nézte a bestiát, botjával, mely esetleg 
épen egy kapanyélből állott, erősen kótyászott, szo­
kott módszerint kiabálván, hogy „nve te! iszki te!“ 
— De a farkas csak szorította a zsidót, ki végre tü­
relméből kifogyván, felkapta a botot s úgy irányozta 
mint a puskát szokás s rákiállott a farkasra, hogy 
mindjárt agyonlövi. Ekkor egy durranás hallik s a 
farkas összerogyott. A zsidó megnézi a botját s fej­
csóválva mondja rá: Tizenkét esztendő óta hordom 
ezt a botot és soha sem tudtam, hogy megvan 
töltve. Azután nézegette a döglött bestiát, mire a 
vadász is, ki a farkast meglőtte, szintén oda érke­
zett. „Farkas ez komám!“ — „Jaj vadász bácsi! — 
magának adom a borit is a busát is, csakhogy sza­
badítson meg tőle, pedig látja, én lőttem meg“, fe­
lelte a zsidó nagy ijedten. Nem mindenki részesült 
ily szerencsében az idén.

Rövid hírek. A Margit hid próbavilági- 
tása kedden este tartatott meg. A 72 láng, melyet 
a háromágú lámpák szolgáltatnak, a hidat kellő vi­
lágosságban tartja. — A dettai r. kath. templo­
mot ismeretlen tettesek feltörték és kirabolták s több 
tárgyat, palástot, feszületet, kelyhet stb. elvivék.

N e ni z e t i színház. Björnson Björnstjer - 
ne-nek „A csőd“ czimü négyfelvonásos színmüve 
Bercsényi Béla fordításában ma volt először színen 
és határozott sikert aratott. Egy fényűzésében tönk­
rement kereskedő történetét dramatizálja, ki azon­
ban az övéivel vállvetett munkássága által uj bol- 
dogsághoz ér. Magától érthető, hogy nem c sovány- 
mese, de nem is a dráma menete, mely szintén nem 
kifogástalan szerezte meg a miinek a diadalt. A 
mesteri jellemzés s az erős kézzel festett szenvedé­
lyek képe ellentállhatlanul ragadják meg a nézőt. 
A harmadik felvonás végéig az érdek folyton emel­
kedőben van iránta és szinte lehetetlennek kívánná, 
a ki azt akarná hogy az utolsó jelenetig ne lohad­
jon. A főszerepek a Feleki pár Nagy Imre, Lend- 
vayné asszony és Bercsényi kezeiben voltak, a ki­
sebbek Paulainé asszony Szigeti Imre és Nádai 
uraknál és nehányan, de kivált Felekiné, Nagy Imre 
és Szigeti nyílt jelenetekben kaptak nemcsak, ha­
nem érdemeltek is zajos tapsot.

Karneval. A prot. árvaház javára tartandó 
bál nem február 26-án fog megtartatni, mint a la­
pok tévesen írták, hanem ma, csütörtökön, február 
24-én, az „Európa“ termében.

A vidéken. Kolosvárt az „egyetemi kör“ javára rende­
zett tánczestély ig°n szépen sikerült. Ivolosvár s a vidék szé­
pei oly számmal voltak képviselve, mint az idén tán egy bá. 
Ion sem. — A debreczeni iparos ifjúság farsangi táncz- 
vigalma e hó 19-én a „Fehérló“ szállodában szépen sikerült. 
Este V„ 8 órakor már többen jelentkeztek résztvenni a dal­
kör előadásaiban, s nemsokára Alber József karnagy vezény­
lete alatt megzendült a dal, mit Balázs Kálmán nyitánya elő­
zött meg. A tánczvigalom minden tekintetben sikerült. — 
Nagyváradon a „Calicó-bál“ kevéssé sikerült. Közön­
ség, táncz és jókedv — e három jelentékeny tényezője min­
den bálnak hiányzott. Ivilencz órakor még"ürességtől kon­
gott a terem, s a levegő titokteljes csendét, csak a rendezői 
frakkok szerény lebegése reszketteté meg.

L a g u j a i) 1).
Az árviz veszély perczrűl-perczre na­

gyobbodik. A késő éjjeli órákban is folyton 
nagy néptömeg tolul a Duna felé. Az este 
3AS órakor megindult eső folyton permetez. 
Mindenki a vészjelző ágyulövést várja. A víz­
állás, mely az esti órákban néhány centime- 
ternyi apadást mutatott, újból emelkedve 
éri a 18 lábnyi magasságot. A rakpart alsó 
járatát jég borítja. — A legnagyobb katasz­
trófa néhány rövid óra múlva minden valószí­
nűség szerint bekövetkezik. — A jég a lan­
gyos eső befolyása alatt erősen olvad.

TÁVIRATOK.
Páris, febr. 23. Az uj kabinet a „Soleil“ sze­

rint valószínűleg következőleg alakul meg: Dufaure 
alelnők és igazságügyminiszter, Renault belügyi, 
Potbuan tengerészeti, Cissey hadügyminiszter, mig 
Decazes, Wallon és Caillauxj jelenlegi miniszterek 
megtartanák tárczáikat.

Konstantinápoly, febr. 23. A lapok átalában 
meghatalmaztatnak megczáfolni a „Kassiere“ ez. 
török lap azon hírét, hogy a porta tudatta Szer­
biával és Montenegróval, hogy ha a szerb és mon­
tenegrói felkelők fegyvereiket négy bét alatt le nem 
rakják, török csapatok fogják átlépni mindkét tar­
tomány határait.

BÓCS, febr. 23. A reichsratb mai ülésében az 
északi és a morva határszéli vasutak egyesítésére 
vonatkozó tjavaslat viharos vita után 108 szavazat­
tal 98 ellenében elvettetett azon másik javaslattal 
együtt, hogy az állam részt vegyen dux-bodenbachi 
vasút építésében.

BÓCS, febr. 23. Kladnóból Írják, hogy az ot­
tani bányában borzasztó dynamit-robbanás történt. 
A halottak számát 30-ra teszik.

Berlin, febr. 23. A porosz képviseló'náz elfo­
gadta Vachov azon indítványát, hogy a rajnai tar- 
tományakra és Wessphaliára nézve kerületi és tar­
tományi szabványokat tartalmazó tjavaslat terjesz­
tessek elő, bár a belügyminiszter határozottan el­
lene nyilatkozott.

KÖZGAZDASÁG.
Budapesti gabna és értéktőzsde febr. 23. Bú­

zában az árvízveszély miatt ma semmi üzlet nem 
volt; az árak változatlanok s inkább névlegesek; 
egyéb gabnafajokban semmi üzlet.

Határidőre búza tavaszra: 9.92—10.00; 
zab, tavaszra 8.82—8.93; tengeri, bánáti május— 
júniusra 5.24—5.30.

Értéktőzsde. Az árviz-veszély folytán a 
mai forgalom minimumra csökkent, az iráuy pedig 
valamivel lanyhult. Az előtőzsdén osztr. hitel-rész­
vények 176.80-án 176.40-re hanyatlottak. A déli 
tőzsdén pedig 176.10-en maradtak. Magy. hitel-részv. 
174.75-ön, magy. földhitel részv. 53.25—53.50-en, 
municzipalis részv. 13.25-en, pesti kereskedelmi 
bank-részvények 638—640-en, budapesti népbank 
részv. 27.25-en vásároltattak. — Athenaeum nyom­
da-részvények 231-en, Luiza-gőzm. részvények 108. 
sütők és molnárok gőzm. részv. 274-en, pesti közúti 
vasút részv. 180-on keresettek voltak. Pesti keres­
kedelmi bank záloglevelek 89-en, váltók Lon­
donra 114.30-on Parisra 45.27 Ven, birodalmi 
markjegyek 56.4272—56.50-en keltek.

Időjárás: Enyhe borult idő; légmérsekiét 
reggeli 7 órakor — 1.5 C.— Este esni kezdett.

A magyar hitelbank igazgatósága, mint a P. N. 
értesül, elkészítvén a kereskedelmi törvény határo­
zataira fektetett uj alapszabályok és szervezés ter­
vezeteit, a kormányzó-tanács budapesti bizottsága a 
javaslat bírálatával e napokban foglalkozik. Ennek 
befejezésével Weninger még e hét folytán a ja­
vaslatokkal Bécsbe indul és az ottani választmányi 
tagokkal fogja tárgyalni a reorganisatióra vonat­
kozó tervezeteket, úgy hogy az ápril első napjaiban 
tartandó rendes közgyűlésen már az alapszabályok 
és a szervezési javaslatok is előterjesztetni fognak.

Az állandó borvásár a Köztelken a közönség
előtt lassankint mindig több figyelemben részesül.

Nemcsak a hazai bortermelők küldenek be mind 
sűrűbben mustrákat, hanem a külföldi vevők és 
kérdezők is mindinkább jelentkeznek. Habár a for­
galom nagyobb mérvet még nem öltött, mégis már 
nemi°ly jríenttiktelen. Ezen forgalom alatt csak a 
tőzsdén létrejött forgalmat kell értenünk, mert e 
melle! t sok oly eset adta magát elő, bosy a termelő 
mustráinak a börzére hozatala folytán" boraira ve-

talált, de a kötést a börzebizottságnak be nem 
jelenlé; a mi elég sajnos, annál inkább, mert a bi- 
zottsag működéséért semmi dijat nem követel. — 
A forgalom miüt kedden 650 akót és 725 palaczkot 
A. " ,Azonki\ül sok nagyobb és kisebb megrendelés 
Jött, így S e e s t a d t csehországi város 500 akó kü­
lönféle minőségű bort rendelt meg.

A bőrgyár részvénytársulat ma tartotta utolsó 
közgyűlését. A liquidáló bizottság jelentést tett mű­
ködéséről. Vecsey Sándor elnök részletesen előadta 
a bizottság tevékenységét s ama nekészségeket, me­
lyek eltávolítása után sikerült aránylag kedvező 
eredményt elérni. E szerint a részvényesek minden 
részvény után már is 30 frtot kaptak s febr. 28-án 
még 33 frt 20 krt fognak kapni. A jelentés, vala­
mint a számvizsgálók előterjesztése elfogadtatván, 
dr. Reich Armin meleg szavakban mondott a bi­
zottságnak köszönetét ama buzgalomért, melylyel a 
fenforgó súlyos anyagi viszonyok közepette a liqui- 
datió keresztül vitelében a részvényesek érdekeit 
képviselte. A köszönetnyilvánításhoz az egész köz­
gyűlés csatlakozott.

Bolgár kertészcsaládok telepítése hazánkba. A föld- 
mivelesi miniszter több alföldi törvény hatósághoz leiratot in- 
tézett, melyben eiórebocsátván, hogy a hazai kisbirtokosok 
mily kis mértékben és föliiletesen foglalkoznak a zöldségter­
meléssel, mely pedig szépen jövedelmez és egészséges táplá­
lékot, ad, utal arra, hogy az évenként bevándorló bolgárság, 
habar kultúra tekintetében e faj népünkkel nem mérküzke- 
tik, a zöldségkertészet terén oly magas industriát fejt ki, 
hogy akár az átaluk elért eredményeket, akár az alkalma­
zásba vett igen egyszerű bár. de teljesen megfelelő öntözési 
rendszerüket tekintjük, lehetetlen hogy7 komoly elismeréssel 
ne adózzunk hangyaszorgalmuk és ügyességüknek. Csakis 
utóbbi tényezők behatásának tulajdonítható az. hogy e bol­
gár kertészek. a czéljaikra kedvezően fekvő oly földterüle­
tekért, melyek előzőleg 5—10 írtig jövedelmeztek, hol- 
dankint 2 i—50, sót 60 frt évi bérösszeget is képesek fizetni, 
e mellett nemcsak hogy a bérföld jövedelméből élelmezik 
magukat, de sőt megiepő összeget is takarítanak meg boun 
maradt családtagjaik számára, mi annál könnyebben történ­
hetik, mivel hogy egy-egy (kataszteri) hold bruttó bevételét 
c kertészek 300—400 forintra képesek emelni. Ezeknek elő­
rebocsátása után fölhívja a miniszter a hatóságokat, hogy 
illető területükön főleg nagyobb fogyasztó községek közeli­
ben s vizek partján alkalmas helyeket szemeljenek ki ily bol­
gárkertészek telepítésére s erről aztán mielőbb tegyenek je­
lentést a kormánynál.

Czáfolat. Az „Egyetértés“!, évi21. számának 
közgazdasági rovatában a d u n a földvári nép­
bank ellen irt közlemény jelent meg. melynek czá- 
folatára a népbank igazgatósága egy jegyzőkönyvi 
kivonatot küldött be hozzánk. A jegyzőkönyvből ad­
juk a következői et:

Elnök-igazgató előadja, miszerint az „Egyetér­
tés" 21-ik számának közgazdasági rovatábanDuna- 
Földvárról január 24-cn kelt névtelen czikk jelent 
meg a népbank ellen. Az igazság érdekében felkéri 
a jelenlevő urakat, hogy eme becsületsértő c.zikkben 
foglaltakra nézve az ügy valódi állását jegyzőköny­
vileg felvenni szíveskedjenek.

A czikk felolvastatik. A H. betű alatt czikkiró 
Hcnsz Herman helybeli megbukott női szabót, — 
Str—sz alatt Stráusz Miksa helybeli ezégbejegyzett 
kereskedőt, mint Hensznek egykori kezesét, S—y 
alatt pedig Sebeczky András társulati megbízott 
ügyvédet érti.

Ezekután utasittattak a társulati tisztviselők, 
hogy az ügy mikinti állásának felderítéséhez szük­
séges könyveket és felvilágosításokat adják elő; mi 
megtörténvén, a jelenvoltak a liquidationális köny­
vek és irományokból, valamint a meghívott és jelen- 
volt Strausz Miksa kereskedő, mint érdekelt fél val= 
lomásából a következő meggyőződéshez jutottak:

Hensz Herman nem a népbanknak, hanem a volt ön­
segélyző egyletnek, melyből a népbank 1873. január 1-én 
alakult, tagja volt, s mint ilyen nem is a népbanktól, hanem 
a volt önsegélyző egylettől még 1869 -1872 végéig 7 darab 
adóslevélre 9 részletkönyvecskéje ntán illetéki kölcsön czi- 
men összesen 1350 frtot vévén feí, mely összegről szóló 7 da­
rab adóslevél között található kettő, egy 100 és egy 300 fo­
rintos, melyen a kezes neve kivágatott, és a kivágó; t helyen 
Strasz Miksa elismerése szerint, az ö neve szerepelt. Kivá­
gatott pedig azon egyszerű okból, mert az önsegélyző egy­
let az ő tagjaival 1872. év végén végképen leszámolt s a 
részlet könyvecskére teljesített 70 krajezáros ketenkinti be­
fizetés a kivett kölcsönbe beszámíttatván, igy Hensz Herman 
is, ki épen az időtájban jutott csőd alá, az aduig teljesített 
heti fizetéseivel az általa időközönkint felvett 1350 frt köl­
csönt egész 72 írtig letörlesztette, mely 72 frt terhelte Hensz 
Hermant illetőleg annak azon kezeseit, kik a legutóbb kelt 
adóslevélre magukat, mint kezesek, aláírták; és mivel az 
ezen adóslevélre 1872. május 19-én felvett 150 frt illetéki 
kölcsön összeg a heti fizetéssel és a részletek után esett ha­
szonnal le’örlesztve nem lévén, ezen utóbbi adóslevél, melyen 
Fischer M. jp és Herczl Mór a kezesek, vált csak peressé, de 
az is csak 72 frt erejéig, mert a liquidationalis könyv 117, 
349 és 751 sorszámai alatt az illetéki kölcsönére csak 72 írt­
tal maradt adós. Ezen 72 frt és még ezen felül 240 frt ne­
gyedéves k tvény kölcsönére Hensz Herman bepereltetvén, 
az árverésből befolyt 180 frt GO krbóla népbank üzleti napló 
1874 évi 1573 sorszáma alatt összes tartozására 88 frtot, 
2574 sorszám alatt 36 frt 36 kr kamatot és 1575 sorszám 
alatt 56 frt 24 kr perköltséget bevételezvén, mely 88 frt tő­
kéből a 73 frt végkép lefizetettek tekintetet-, így Fischer 
M. K. és Ilerczl Mór kezeseket sem terhelte többé ilynemű 
tartozás, annál kevésbé Strausz Miks; kezest, m vei ason 
összeg, melyért ő kezességet vállalt sokkal korábban vétetett 
fel s Hensz Herman által fizetett heti fizetéssel biztosítva 
lett: mert tudni kell azt, hogy ily illetéki kölcsönt az év vé­
gevei bármely tag is kezesek nélkül saját aláírására kikap­
hat, mivel a tett heti fizetésekkel azt befizette ha pedig az 
év elején előre veszi fel a részlet után meghatározott il etéki 
kölc önt, ahhoz két kezes szükséges ugyan, de ha a heti fize 
léseket az év végéig pontosan teljesíti, ngy a kivett kö csőn 
ezáltal biztosítva lévén, azon kezesek többé szóba sem jöhet­
nek, tehát titrausz Miksa kezes sem volt terhelve semmivel 
nevét méltán követelhette, hogy ne szerepeljen, s igy keres­
kedői szokás szerint neve kivágatott s neki kézbesít etett, de 
ezen 7 darab adóslevél, mivel Hensznek még az említett ne­
gyedéves kötvénykölcsön tartozása kiegyenli teilen, az igaz- 
gatóságtbl netán barimkor kérendő számadás tisztasága czél 
jából kiadható rém volt. Fábián Jguácz elnök. Ifj. Széwald 
Mór, Sauer Károly, Städler Ferencz.

Kivonat a „Budapesti Közlöny“
(febr 23-iki számából.)

Árverések : Munkács márcz. 16. apr. 12. Stéger Paine 
birtoka 5938 frt. — Szavarolla (Torontál) márcz. 28. apr. 28. 
Jung Zsuzsanna telke 1765 frt. — R. Sz. Péter iTor. ntál) 
márcz. 20. apr. 20. Radity Áron háza s telke 5079 frt. — N. 
Barát (Győri apr. 8. máj. 8. Horvát Mihály ingatlanai lt l3 
frt. — Vácz márcz. 20. apr. 20. Steiner Izrael háza 3090 frt.
— Budapest márcz. 14 Gyurikovics János erdősori háza 
15523 frt. — Sz. Keresztur Udvarhelyszék) m.ircz. 27. apr. 
27. Biró Juliánná ingatlanai 3211 frt. — Sz.-Beiek (Szath- 
már) apr. 4. máj. 4. Patai Elek ingatlanai 5664 frt. — Baja 
apr. 26. máj. 26. Dömötör Zuard háza 10 240 frt. — Alacska 
(B"i’Sod) márcz. 27. apr. 27. Fekete Pál ingatlanai 1350 frt.
— Érkeserü márcz. 20. apr. 20. Bihari Lajosné birtoka 1170 
frt. — Sz. Péter (Torontál) márcz. 21. apr. 21. Jczdity Tacza 
háza 3211 frt. — Szeged márcz. 29. apr. 29. Leffter Mihály 
ingatlanai 5734 frt. — Eger febr. 25._IIamzus Anna háza 
1806 frt. — N. Várad márcz. 3. Folva Ágnes háza s szőlője 
3600 frt.

Csődök Paskesz Lázár makói kereskedő ellen, bej. 
máj. 1-ig ; perügy. Széli György. — Baláz ovics János és fia 
nszombati kereskedők el'en, bej. márcz. :11-ig; Szőllősy Gyu­
la. — Eisenstädter István szegedi kereskedő ellen, bej. apr. 
28-ig; perügy Sztremácz János. — B .lázsovies Aurai »szom­
bati” kereskedő ellen; bej. marsz. 31-ig; perügy. Szőllősy 
Gyula. — Ausländer János temesvári kereskedő ellen, bej. 
márcz. 16-ig; periigy. Rieger Nándor.

Nemzeti színház. Általános bérletszünet. Do- 
nadio Bianca kisasszony, utolsó vendégjátékául: 
Csütörtök, fobr. 24-én. „Faust.“ Ezt követi: 
„Lammermoori Lucia.“ Végül: „A sevil­
lai borbély.“

Népszínház. Csütörtökön, február 24-én. Sol- 
dosné Luiza asszony, mint vendég. Páris után itt 
harmadszor: „A talléros pékné.“ Nagy operette 3 
felvonásban. Offenbach Jakabtól.

Felelős szerkesztő : Csávolezky Lajos.
%



KÖZLEKEDÉS
Osztrák-államvaspálya.

GYORSVONATOK.
Budapest —- Bécs. 

Budapest ind. 7.50 r. 
Érsekújvár ind. 10.33 r.
Pezsany ind. 1*2.53 d.
Becs érk. 1.48 du.

Bics —- Budapest.
Bécs 
Pozsony 
Érsekújvár 
Budapest

ind. 3.45 d. u. 
ind. 5.13 d. u. 
ind. 7.29 d. u. 
érk. 10.15 e.

Orevicza — Steyerdorf és vissza. i 
Oraviczainá. lO.SOde.iSteyerdorf«». 2.45du. 
Steyerdorf ér. 1.55du. Oravicza, érk. 5.57du.

Tótmegyer — Snríny és vissza. 
Tótmegyeri»d.I.45du. Surány ind.12.45du- 
Surány őrfc.2.15du. Tótmegyer e'r.l.lOdu-

Magyar királyi államvasutak.

SZEMÉLYVONATOK.
Becs — Budapest Baziás. 

Becs ind. 8.36 r. 8.20 e.
Pozsony ind. 11.05 r. 11.08 e. 
Érsekújvár ind. 2.04 d. u. 2-14 r. 
Budapest érk. 5.30 d. u. 6.08 r. 
Budapest ind. 6.50 d. u. 7.05 r. 
Czegléd ind. 0.20 e. 9.21 r. 
Szeged ind. 12.48 é. 1.11 d. u; 
Temesvár ind. 4.37 r. 5.05 d. ui 
Baziás érk. 8.46 r. 10.55 e. 

Baziás — Budapest — Bécs.
Baziás ind. fi.— e. 3.50 r. 
Temesvár ind. .9.48 e. 9.22 r. 
Szeged ind. 1.32 é. 1.12 d. u
Czegléd ind. 5.16 r. 5.16 d. u.
Budapest érk. 8.04 r. 7.42 e. 
Budapest ind. 9.10 r. 9.20 e. 
Érsekújvár ind. 12.44 r. l._ é. 
Pozsony ind. 4.13 d. u. 4.06 r. 
Bécs érk. 6.22 d. u. 6.11 r. 

Bécs — Ujszöny.
Becs ind. 7. 48 r. 5.58 e. 
Győr ind. 11.56 d. e. 10.10 e. 
Ujszőny érk. 2.21 d. u. 11.13 é.

Ujszöny — Bécs.
Ujszőny ind. 2.21 d. u. 3.50 r. 
Győr ind. 4.13 d. u. 5 07 r. 
Bécs érk. 7.58 e. S.52 r.

Valkány — Perjdmos. 
Valkány ind. 3.21 d. u.
Perjámos érk. 6.06 d. u.

Perjdmos — Ndkmny. 
Perjámos ind. 8.25 r.
Valkány érk. 11.10 d. e

Jassenova — Oraviczt. 
•Tassenova ind. 4.48 r. 3.12 r. 
Oravicza érk. 7.15 r. 9.54 r.

Oravicza — Jassenova. 
Oravicza ind. 5.— d. u. 7.03 e. 
Jassenova érk. 6.38 d. u. 8.53 e.

Budapest — Loson.cz — fiú ttka. 
Budapest ind. 2.55 d. u. 6.35 e. 7.20 r.
Gödöllő ind. 4.— d. u. 8.03 é. 8.26 r.
Hatvan ind. 4.59 d. u. 9.25 é. 9,49 r.
S.-Tarján ind. 6.41 d. u. 11.40 é. 1.18 d. u.
Losoncz ind. 8.04 e. 1.30 é. 4.42 d. u.
Zólyom ind. 9.50 e. 4.29 é. ?.05 e.
Ruttka érk. 1.20 é. 9.44 d. e.

Ruttka.— Losoncz — Budapest. 
Ruttka ind. 12.29 é. 4.29 d. u.

ind. 4.17 r. 9.43 e. 6.22 r. 
iud. 6.11 r. 12.25 é. 10 41 r. 
ind. 7.30 r. 2.37 é. 2.11 du.

Zólyom
Losoncz
S.-Tarján
Hatvan
Gödöllő
Budapest

ind. 9.23 (1. e. 5.03 r. 4.55 du. 
ind. 10.13 d. e. 6.28 r. 5.50 du. 
trk. 11.13 d. e. 7.54 r. 7.— e.

Zólyom — Beszterczebánya és vissza. 
Zólyom ind. 10.10 e. Beszterczeb. in.R.— e. 
Sztiács ind. 10.31 e Szliács iud. 8.43 e. 
Beszterczeb.e’,11.30 é. Zólyom érk. 8.57 e.

Garam-Bcrzencze — Sélmecz és vissza. 
G.Berzencze i.6.—de. Selmecz ind. 4.24du. 
Selmecz érk. 8.29du. G.Berzencze é. 6.14du.

Miskolcz — Fülek.
Miskolcz ind. 1.44 d. u. 7.57 r.
Bánréve ind. 8.43 d. u. 11.25 d. e.
Fülek érk. 11.53 é. 2.25 d. u.

Fülek — Miskolcz. 
ind. 1.18 é. 6.48 r.

Gyöngyös — Vdmes-Györk. 
Gyöngyös ind. 1,34 é. 9.32 r. 
Vámos-Györk érk. 2.03 é. 10.01 r.

Füzes-Abony — Eger.
Füzes-Abony ind. 11.35 d. e,. 5.05 é.
Eger érk. 12.28 d. u. 5.58 é.

Eger — Füzes-Abony.
Eger ind. 9.50 d. e. 11.42 é-
Füzes-Abony érk. 10.35 d. e. 12.27 é.

Hatvan — Szolnok.
Hatvan ind. 5.28 d. u.
Jászberény ind. 6.55 d. u.
Szolnok erk. 9.16 e,

Szolnak — Hatvan.
Szolnok ind. 5.05 r.
Jászberény ind. 7.32 r.
Hatvan érk. 8.45 r.

Zákány — Zágráb.
Zákány ind. 6.10 r. 3,45 d. u.
Körös ind. 7.44 r. 5.41 d. ti.
Zágráb érk. 9.25 r. 8.10 e.

Zágráb — Zákány.
Zágráb ind. 6.28 d. u. 7.50 r.
Kőrös ind. 8.23 d. u. 10.24 r.
Zákány érk. 9.55 e. 12.15 d.

Károlyváros — Fiume és vissza. 
Károlyvar. i. 12.In r.'Fiume ind. 6.15 r. 
Fiume érk. 9.22 e. Károlyvár. é. 3.20 r.

Fülek
Bánréve
Miskolcz

ind. 4.29 é. 10.05 r. 
érk. 7.07 r. 12.44 d. u.

Budapest — Hatvan — Miskolcz.
Budapest ind. 7.20 r. 10.30 é. 
Gödöllő ind. 8.27 r. 12.17 é. 
Hatvan ind. 9.39 r. 1 54 é. 
Vámos-Gyórk ind. 10.12 de. 3.— r. 
Fiizes-Abony ind. 11.24 de. 4.54 r. 
Miskolcz érk. 1.07 du. 7.17 r.

Miskolcz — Hatvan — Budapest. 
Miskolcz ind. 1. 2 du. 10 07 é. 
Füzes-Abony ind. 3.11 du. 12.56 é. 
Vámos-Györk ind. 4.55 du. 2.43 é. 
Hatvan ind. 4.55 du. 3.41 r.
Gödöllő ind. 5.50 du. 5.07 r.
•Budapest érk. 7.— e. 67 0 r.

Vámos-Györk — Gyöngyös. 
Vámos-Györk ind. 3.19 é. 11.05 d. u. 
Gyöngyös érk, 3 59 é. 11.44 d. u.

Szaliatlalm. déli vasúttársaság.

Budapest — Pragerhof. 
Budapest ind. 7.10 r. 9.35 e. 
Székesfehérvár ind. 9.27 r. 11.57 é. 
Kanizsa iud. 2.39 d. u. 4.42 r.
Csáktornya ind. 3.30 d. ti.
Pragerhof érk. 6.24 r. 8.08 e.

Pragerhof — Budapest. 
Pragerhof ind. 9.55 r. 11.— é. 
Csáktornya ind. 11.51 de. 9.05 e. 
Kanizsa ind. 1.56 du. 4.50 r.
Székesfehérvár snd. 6.: 0 du. l.SOdu. 
Budapest érk. 8.í6 e. 3.1 S é.

Kanizsa — Bécs. 
Kanizsa ind. 11.40 é. 3.50 du. 
Szombathely ind. 3.05 r. 5.25 r.
Soprony
Bécs

Bécs
Soprony

Kanizsa 
Zákány 
Barcs 1

ind. 5.30 r. 10.20 e. 
irk. 8.38 r. 2.55 du.

Bécs — Kanizsa, 
incl. 11.23 de. 7.23 e. 
ind. 3.40 du. 10.38 é. 

Szombathely ind. 6.20 du. 1. "0 é. 
Kanizsa érk. 11 22 é. 4.50 r.

Kanizsa — Barcs, 
ind. 4.30 r. 2.22 d. ti. 
ind. 5.34 r. 3.52 d. u. 
érk. 7.09 e. 7.29 r.

Barcs — Kanizsa.
Barcs ind. 8.25 e. 9.59 d. e.
Zákány ind. 12.27 d.u. 10.15 e.
Kanizsa érk. 1.58 d. u. 11.22 r.

Székesfehérvár - Ujszöny. 
Székesfehérvár ind. 10.15 d. e. 12,20 é. 
Kisbér ind. 12.28 d. u. 2.30 é.
Ujszőny ind. 2 21 d. u. 3.50 r.

Ujszöny — Székesfehérvár.
Ujszőny ind. 2.29 d. u. 11.33 é.
Kisbér ind. 3.56 d. u. 12.57 é.
Székesfehérvár érk. 6.33 d. u. 4.12 r. 

Zágráb — Károlyváros.
Zágráb ind. 9.55 d. e. 8.45 e.
Károlyváros érk. 11.50 d. 10.40 é.

Károlyváros — Zágráb. 
Károlyváros ind. 5.10 r. 3.40 d. u.
Zágráb érk. 7.05 r. 5.30 d. u.

Sziszek — Steinbrück.
Sziszek ind. 5.49 r. 5.44 d.u,
Zágráb ind. 7.41 r. 10.56 d. e. 8.11 e. 
Steiubrück érk, 10.56 de. 3.04 d. u. 11.18 é.

Steinbrück — Sziszek.
Steinbruck ind. 6 08 r. 4.53 d. u.
Zágráb ind. 9.28 r. 8.18 e.
Sziszek erk. 10.52 d. e. 10.16 e.

Fiume — Szentpétcr.
Fiume ind. 6.15 r.
Szentpéter érk. 9.05 e. 7.44 r.

Szentpéter — Fiume.
Szentpéter ind. 6.51 e. 8.20 r.
Fiume érk. 9.22 e.

Zákány — Bdttaszek cs vissza. 
Zákány ind. 6.32 r.| Báttaszék ind. 2.44 r. 
Kaposvár i. 10.— de-lDombóvár in. 6.36 r. 
Dombóvár i. 9.Oldu.|Kaposvár ind. 8.11 r. 
Báttaszák ír. ;j. '3du.[Zákány érk. 11.57 d.

Nagvárad — Püspök-Ladány. 
Nagyvárad ind. 11.34 d. e. 912. e. 
P.-Ladány érk. 1.31 d. u. 11.53 é. 
Budapest — Arad — Temesvár. 
Budapest ind. 7.30 r. 6.03 e. 
Czegléd ind. 10.21 d. e. 9.11 é. 
Szolnok ind. 11.17 é. 10.20 é. 
Csaba ind. 2.09 d.u. 4.24 é. 
Arad ind. 4.09 d. u. 5.44 r. 
Vinga ind. 4.43 d.u. 7.13 r. 
Temesvár érk. 6.56 e.

Temesvár — Arad — Budapest. 
Temesvár ind,. 9.09 d. e.
Vinga ind. 11.27 d. e. 7.49 a. 
Arad ind. 12.39 d. u. 9.26 e. 
Csaba ind. 2.14 d. u. 11.50 é. 
Szolnok ind. 4.59 d. u. 4.29 r. 
Czegléd érk. 5.52 e. 7.02 e. 
Budapest érk. 8.31 e. 8.45 r.

Tiszavidéki vaspálya.
Budapest — Debreezen — Kassa. 

Budapest ind. 7.'Or. 6.03 e.
Czegléd ind. 10.21 d. e. 9.21 e. 4.03 r. 
Szolnok ing. 11.27 d. e. 10.31 é. 6.21 r. 
P.-Ladány ind. 2.08 d. u. 2.— d. u. 11.44 r. 
Debreezen ind, 4.01 d. u. 4.30 r. 2.30 d. u. 
Tokaj ind. 6.56 e. 9.52 d. e 
Miskolcz ind. 9.12 é. 1.12 d. ti. 8.07 r. 
Kassa érk. 6.09 e. 11.52 d. u.

Kassa — Debreezen — Budapest.
Kassa ind. 9.29 d. e. 6.10 é.
Miskolcz ind. 7.44 r. 1.48 d. u. 9.31 e. 
Tokaj ind. 9.31 d. e. 5.28 e.
Debreezen ind. 12.53 d. u. 10.22 é. 3.25 é. 
P.-Ladány ind. 2.32 d, u. 12.30 é. 6.37 é.
Szolnok ind. 4.59 d.u. 4.40 r. 12.14 r.
Czegléd érk. 5.52 e. 6.02 r. 1.52 é.
Budapest érk. 8.31 e. 8.45 é.

Püspök-Ládán y — Nagyvárad. 
P.-Ladány ind. 2.43 (1. ti. 2.18 é.
Nagyvárad érk. 4.59 d. u. 5.3i r.

Yágvölgyi vaspálya.

Munkács — Batyu.
Munkács ind. 11.49 d. e.
Batyu érk. 1.— d. u.

Sátoralja-Ujhely — Kassa. 
S.-A.-üjhely ind. 8.30 r. 5.—du. 
Leg.-Mihályi ind. 9.33 r. 6.45 du, 
Kassa ind. 9.44 é. 12.13 du 

Kassa — Sátoralja-Ujhely. 
Kassa ind. 1.31 dtt.
Leg.-Mihályi ind. 4.10 du. 
S.-A.-Ujhely érk. 5.30e.

Unghvár — Nyíregyháza. 
Unghvár ind. 12.11 d. u.
Csap ind. l.£0 <1. u.
Kisvárda ind. 4.20 d.u.
Nyíregyháza érk. 8.48 d. u.

Nyíregyháza — Unghvár. 
Nyíregyháza ind. 8.20 r.
Kisvárda ind. 11.38 d. e.
Csap ind. 1.19 d. u.
Unghvár érk. 4.10 d. u.

Pozsony — Nagyszombat. 
Pozsony indái.-0 r. 6.30 e.
Modor ind. 8.14 r. 7.52 e.
Nagyszombat érk. 9.12 d.e. 8.42e, 

Nagyszombat — Pozsony. 
Nagyszombat ind. 6.15 r. 6.23 e. 
Modor ind. 7.10r, 7.42 e.
Pozsony érk. 7.57 r. 8.35 é.

Magyar északkeleti vasút.
Szerencs — M.-Sziget. 

Szerencs ind. 9 35 de. 4.50 du- 
S.-A.-Ujhely i. 11.— de. 5.44 du- 
Csap ind. 1.49 du. 8.31 e-
Bátya ind. 3.12 d.u. 
Királyháza ind. 6.24 e. 2.— é. 
M.-Sziget érk. 8.19 é. 5.26 r.

M.-Sziget — Szerencs. 
M.-Sziget ind. 6.35 r. 9.24é. 
Királyháza ind 10.23 d. e. 1.39 é. 
Bátya ind. 1.— d.u.
Csap ind. 3.09 d. u. 6.09 r. 
S.-A.-Ujhely iná. 5.— e. 8.30 de. 
Szerencs . érk. 7.53 e. 11.02 de.

Debreezen —• Királyháza. 
Debreezen ind. 4.12 du. 4.— r. 
Nagy-Károlyiad. 8. — e. 6.42 r. 
Szatmár ind. 9.33 é. 8.03 r. 
Királyháza érk. 12.31 é. 10.08 de.

Királyháza — Debreezen. 
Királyháza ind. 8.19 e. 2.56 du. 
Szatmár ind. 6.12 r. 5-— du. 
Nagy-Károly ind. 8.17 r. 6.33 e. 
Debreezen érk. 11.50 de. 9.07 e.

Batyu — Munkács.
Batyu ind. 3.12 d. ti.
Munkács érk. 4.24 d. u.

twm
I Marnsrásárhel g - KarsiiUl.
Maros-Vásárhely Ind. .
Kocsárd érk. 12.43 é.

Kis-Kapu — Nagy-Szebe n. 
Kiskapu ind. 6.50r. 9.54 e. 
Nagyszeben érk. 8.41 r. 11.45 é.

Nagy-Szebcn — Kis-Kapu. 
Nagyszeben ind. 7.19 e. 4.10 r. 
Kiskapu érk. 9.04 e. 5.55 r. 

Tövis — Gyulafehérvár.
Tövis ind. 6.25 r. 11.45 d. 
Gy.-Fek. é .7.03r. 12.23 d.

Gyulafehérvár----Tövis.
Gy.-Feh. ind. 8.07 e. 3.20 r. 
Tövis érk. 8.45 e. 3.58 r.

Első erdélyi vaspálya.
Arad — Gyulafehérvár 

Arad ind 6.29 r. 4.25 du.
Soborsin ind. 10.07 r. 8.is e. 
Piski ind. 2.21 d. u. 12.34 é. 
Gy.-Fehérv. érk. 5.09 d. ti. 3.13 é.

Gyulafehérvár — Arad. 
Gy.-Fehérv. ind. 10.18 de. 10. — é. 
Piski ind. 4.04 d. u. 4 04 r.
Soborsin ind. 4.10 d. u. 7.47 r. 
Arad érk. 8.11 e. 11.55 de.

Piski — Petrozsény.
Piski ind. 2.41 d. u. 
Petrozsény érk. 7.29 e.

Petrozsény — Piski.
Petrozsény ind. 7.47 r.
Piski érk. 11.08 d.e.

Magyar keleti vasút.
Nagyvárad — Kolozsvár—Brassó. 
Nagyvárad ind. 9.27 d. u. 6.18 r. 
B.-Hunyad ind. 9.21 é. 12.55 du. 
Kolozsvár ind. 11.33 é. 3.31 du. 
Nagyenyed ind. 3.42 é. 9.57 é. 
Segesvár ind. 8.19 r. 4.38 é. 
Brassó érk. 1.36 du 9.50 r. 
Brassó — Kolozsvár—Nagyvárad.
Brassó ind. 2.30 du. 4.30 du. 
Segesvár ind. 7.39 e. 11.26 é. 
Nagyenyed ind. 12.15 é. 6.53 r. 
Kolozsvár ind. 4.47 é. 12.32 du. 
B.-Hunyad ind. 6.51 r. 3.31 du. 
Nagyvárad érk. 10.44 de. 8.06 e.

Kocsárd — Marosvásárhely. 
Kocsárd ind. 3.10 r.
Maros-Vásárhely érk. 6.21 r.

dec — Sehr*fehérvár. 
Grácz ina. 6.24 r. 
Gyanafalva ind. 3.07du. 9.15de.

asäi&l«-« «•!>•» *••
Kisczell ind. 8.46 é. 1.28du. 
Veszprém ind. 2.12 é. 4.47 dn. 
Sz.-Fehérvár érk. 6.33 e.

Gyár — Kisczell.
Győr ind. 9.50 r. 5.40 du. 
Pápa ind. 11.20 e. 7.56 du. 
Kisczell érk. 12.13 d. 8.56 du.

Kisczell — Gyár.
Kisczell ind. 1.55 d. u. 6.20 r. 
Pápa ind. 2.47 d. u. 7.33 r. 
Győr érk. 4.16 d. u. 9.14 r.

Alföld-fiumei vaspálya.
Nagyvárad — Eszék. 

N.-Várad ind. 5.17 d, u. 9.23 d.e. 
Csap ind. 8.40 e. 2.45 d.u.
Szeged érk. 7.39 e.
Szeged ind. 2.09 é. 12.07d.
Szabadka ind* 4.33 r. 4.30 d.u.
Gombos ind. 9.15 d. e. 10.— é. 
Eszék érlc. 10.23 d. e. 11.19 e.

Eszék — Nagyvárad.
Eszék i'd. 2.6S d. u. 4.59 r.
Gombos ind. 7.22 e. 5.40r.
Szabadka ind. 10.13 é. 10.22 de. 
Szeged érk. 12.09 é.
Szeged ind. 4.14 é. 12.17du.
Csaba ind. 6.03 r. 2.45 du.
N.-Várad érk. 9.22 d. e. 7.27 e.

Eszék — Villány.
Eszék ind.3. — r. 2.34 d.u. 
Villany érk. 4.48 de. 4.28 d. u.

Villány — Eszik.
Villány ind. 11.10 d. e. 12.23 é. 
Eszék érk. 11 59 d. u. 2.25é.

Mohács-pécs-barcsi vasút,
Mohács — Barcs.

Mohács ind. 3.59d. u. 4.19 r. 
Pécs ind. 9.— e. 8.52r.
Barcs érk. 9.59 é. 8.25 d.e,

Barcs — Mohács.
Barcs ind. 7.09 e. 7.29 r.
Pécs ind. 9.54 d.e. 8.59 e.
Mohács érk. 12.59 d. u. 11.59 é.

Magyar nyugoti vasút.
Székesfehérvár — Grácz. 

Sz.-Fehérvár ind. 9.27 r.
Veszprém ind. 1.40 é. 11.31 de
Kisczell ind. 6.38 r. 1.47 du, 
Szombathely érk. A 0 , _ . 
Szombathely ind. 9'°° r 3*lodu 
Gyanatalva ind. 12.17 é. 5.02 du 
Grácz érk. 7.40 e.

Kassa-oderbergi vasút.
Kassa — Oderberg.

Kass ind. 12.54 du. 10.24é.
Igló ind. 4.52 du. 2.36 é. 
L.-Sz.-Mikl. ind. 9.20 é. 7.31 j. 
Ruttek ind. 1.49 é. 11.52 du. 
Zsolna ind. 2.31 é. 11.09 du! 
Oderberg ésk. 5.48 r. 3.18 du.

Oderberg — Kassa.
Oderb. ind. 6.15 e. 11.18de.
Zsolna ind. 10.30 é. 3.15du!
Ruttek ind. 1.59 é. 4.59du!
L.-Sz.-Mikl. ind. 4.54 r. 7 56 e. 
Igló ind; 9.22 de. 1.21 é! 
Kassa érk. 12.53 du. 6.03 r.

Kassa — Eperjes.
Kassa ind. 6.30 e. 6.00 r.
Eperj es érk. 7.57 e. 7.37 r.

Eperjes — Kassa. 
Eperjes ind. 12.20 d. u. 3.04 é. 
Kassa érk. 2.05 d. u. 4.32 é.

Eperjes-tarnowi vasút.
Eperjes — Olló. 

Eperjes ind. 2.45 d. u. 
K.-Szeben ind. 3.52 du. 
Őrlő érk. 6.10 e.

Orló —- Eperjes. 
Őrlő ind. 4.33 r. 
K.-Szeben ind. 7.12r. 
Eperjes érk. 8.15 r.

Első magy.-galiczai vasút.
Legenye-Mihályi — Przemysl

Leg.-Mihályi ind. 7.— e. 12.51 é.
Homonna
Alagút
Lupkov
Zagorcz
Przemysl

Przemysl
Przemysl
Zagorcz
Lupkov
Alagút
Homonna

ind. 9.30 é. 4.54du. 
ind. — 
ind. — 
ind. —
érk. 10.05 r. 9.45 e.

- Legenye-Mihályi. 
ind. 9.01du. 5.05 r. 
ind. — 
ind. — 
ind. —
ind.5.41 e. 12.44 é.

Leg.-Mihályi érk. 8. — r. 4.54 e.

BritanniarezOst
az egyetlen érez, mely ezüstféhé* szimét maradandón 
megtartja, s Angolországban • csaknem minden fino­
mabb háztartásban található, mert épen oly jó mint azj 
ezüst, s ára majdnem csak egy. huszadrésze a valódi! 
ezüst árának. A valódi britannia-ezüst az alább jegy-L 
zett árakon Bressler M. angol érczáru-raktarában| 
Bécsben (Stadt, Schottengasse 9) kapható és pedis 
1 db. kávés kanál 10, lő, 20, 25, 30, 40, 45 kr.

tezt. „ ,, go, 80 kr, 1 frt, 1.20, 1.50, 2 frt.
1 db. evőkanál 30, 35, 40, 45, 50, 60 kr; — »/, tezt.

2 frt, 2.50, 3, 3.'0 frt. .
1 pár kés és villa (ezüstnvél) csak 80 kr; »/, tezt, 

csak 4 frt.
1 db. thea-szürö 30, 40, 50, 60, 80 kr, 1 frt, nyéllel 

vagy anélkül.
12 tezt, étszer-rács (Esszeug-Rastl) csak 2.50;

‘A tezt. tojáspatack 2 fát.
Vz tezt. asztalkendötartó 2 frt 50, — i bors-szóró

60 kr.
1 db. ezukorszóró 80, 90 kr. 1 frt; — 1 kézi gyertya-!

tartó 60, 80 kr, 1 frt, 1 frt. 50 kr.
1 pár nagy finom gyertyatartó 3 frt, 3.58, 4, 4.50, 5 

6 frt; — V* tezt. csemege-étszer 3 frt 50 kr.
'.2 tezt. gyerek-kanál 1.50, 2, 2.50 ; — d..tejes kanál 

60, 30 kr, I frt, 1.20, 1.50; — 1 db. leveses 
kanál 1.20, 1.50, 1.80, 2, 2.50, 3 frt.

1 db. táleza 8", 90 kr. — 10" 1 frt 20, - 12" 1.50.
- 14" 2 frt, — 16" 2.50, — 18" 3 frt, — 20"
3 frt 50 kr.; (gömbölyű, tojásdad vagy négv-j 
szögű alakban.) - Thea-teriték két személyre 
15 frt, — négy személyre 18 frt, — hat sze­
mélyre 21 frt, — 8 személyre 26 frt. Mind-? 
ezikkek bámulatos olcsó áron.
Megrendelések a vidékről „Bressler M. angol 

erczáru raktárába, Bécsben, (Stadt, Schottengasse 9.) 
intézendők, s ezek postafordultával, utánvéttel esz­
közöltetnek.

Kívánatra egyes darabok is küldetnek, hogy az 
áru kiválóságáról mindenki meggyőződhessen.
100 írtra menő vásárlásánál 107, engedtetik el.

Képes árjegyzékek igyen bérmenteten küldenek.

Lampel R
könyvkiadásában Budapesten

IV. vácziutcza 12.,
megjelent éspr.inden könyvkereskedésben kapható :

Fekete L. A gyógy tan története rövid kivonatban. 247 
lap fűzve Ára 80 kr.

Fergusson V. Sebészi boneztani Kalausz ford. Dr. Plihák 
Fér. Ára 70 kr.

Grosz L. Orvosi rendőrség, Nagy 8-rét, 221 lap fűzve.
Ára 1 frt.

Hartmaun K. F. Boldogságtan. Életrendi vezető az em­
ber testi életére nézve az életen keresztül. Fordít. Szabó 
Antal. Fűzve 1 frt 50 kr. Kötve 2 frt 20 kr.

Hübner Gy. Hasonszenvi házi állatorvos. Gyakorlati 
tanácsadó, melynek segítségével a lovak, szarvasmar­
hák, juhok, sertések sat. minden betegségeit orvosi 
segély nélkül biztosan lehet gyógyítani. Függelékkel: 
az áJlatszülészetről, Baumeister után. Ára 2 frt.

Joachim Y. Törvénykezési orvostan rövid vázlatokban.
Orvosok -és jogászok számára. Fűzve 50 kr- >

Kant E. A kedély hatalmáról miszerint a puszta feltett 
szándék á Ital uralkodhatni a kóros érzelmeken. Kiadta, 
jegyzetek! iel és előszóval ellátta Hufeland K. V. A leg­
újabb kis telás után magyarította Z. Szabó Antal.

Fűzve 60 ki*.
Malatides I >r. I). Aranyér, vagy az altest bántalmai és

okszerű g; yógyitása. Fűzve 50 kr.

Főnyeremény 200,000 frt,
legkisebb nyeremény 190 ft.

1876. március l-jén
történik a kormány által alapított s biztosított es. leír. 1 >6 1. 
évi jutalomdij-kölcsön nagy búzása 120 millió és 983.000 frt 
összegben.

A kölcsön 400,000 nyereményei közt, a következő 
nagy nyeremények foglaltatnak : 250,000. 220.000 írtjával, 
— 150,000. 50,000, 25,000, 20,000,15,000, 10,000, 5,000, 
2000, 1000, 500 s. a t. forintjával, és 175 frt minden kihúzo l 
sorsjegy legkisebb nyereménynyel.

Semmi másféle kölcsön-sorsjáték nem nyújt oly nagy 
nyeremény-előnyöket, mint ez, s mindenkinek alkalom ada­
tik,csekély betéti összeggel a 200,000 frt. megnyerhetésére.

Egy sorsjegy ára sorzat- s nyerszámmal 2 frt, 3 sors­
jegyé í> frt, 7 sorsjegyé 10, 15 sorsjegyé 20 frt. o. é. bankje­
gyekben.

Megrendelések, a pénzösszeg beküldése mellett, gyor­
san, lelkiismerettel s bérmentve eszközöltetnek; minden 
megrendelőnek a sorsolási hivatalos alapterv mellékletetni 
toí^Talamint felvilágosítással szolgálandunk s a végbement 
búzás után a nyeremcnylajstrom minden részvevőnek ingyen 
küldetik meg. s a nyeremények azonnal kifizettetnek. A meg­
rendelések közvetlen azalóirt kereskedői házhoz intézendők.

Breycha J., M./m. Frankfurtban,
b'l (Pestalozzistrasse 8.)

.. :V.Ü &>...!
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VODIANER F.

nyomdeitulajdonos

(Budapest, megyeháztér 9. szám,

ajánlja jól: (berendezett nyomdáját 

mindenfélí e szakba vágó nyom­

tatványok ra és azoknak csinos, 

i correct -es olcsó áron! elkészít
1

lésére,

'Poslantiján leendő megrendelé­

sek ponti sau teljesittetnek.

KOMLÓKERTBEN
naponkénti

MAGYAR DALTÁRSULAT
és

BUNKO GYULA zenetársulat játszanak.
Ugyanott.

Farragh Gábor börcsarnoka
és Badacsoni édes must

(az erjedés salicil-savval megbénítva.)

»Legújabb regény.
LAMPEL RÓBERT könyvkiadásában

megjelent és minden könyvkereskedésben 

kapható:

ÜLLŐ ÉS KALAPÁCS.
; Regény. Irta

SPIELHAGEN FRIGYES.
• Fordította

H. BATTA SZILÁRD A.

1. kötet, 332 oldal, ára I írt 50 ki

Budapest, II. kerület, fő-uteza, a kereskedelmi bank épületében,
ajanlja nagy választékú raktárit férfi, női s gyermek kész fehémemüekben minden szövött 

áru s úri divat-ozikkekben legolcsóbb szabott árakon.
Minden levél Általi rendelés, utánvétellel különös figyelemmel szigorúan kívánság szerint rög­
tön legjobban teljesítetik. Más akáruaily czikkehei, megbízásokat is szívesen eszközlök. Cso­
magolást nem számítok. Minden nem tetsző darab kicseréltetik vagy kívánságra érte az ár 

viszaadatik. Legjobb minőségért kezeskedem.'
Urak részére:

Rendeléseknél kérem a gallérbó’séget.
Ingek angol chiffonből minden formában, 

de most legkeresettebb a Sszoros darabja 
sima mell u mely legdivatosb s czélszerübb 
1.40, 1.6% 2, 2.40, 3, 3.50 4, 6 da­
rab 8, 9.50, 11.50, 13, 17. 20, 22.80.

Színes perbálból legújabb mintákban darabja 
1.50, 2, 2.25, 2.50, 6 darab 8.5U, 11.50, 
12.80, 14.20.

Színes angol oxfordból legújabb mintákban 
gallérral, darabja 2.25, 6 darab 12.80, 2 
külön gallérral, darabja 3.80, 6 darab 21.60.

Ing-elök gallérral darabja 60 kr. 6 darab 3.25
Lábravalók vászonból minden formában darab­

ja 1.50, 1.75, 2,2.25,2.50, 3. 6 darab 8.50, 
10, 11.60, 12.80. 14.20, 17.

Télre szövött gyapjú alsó mellények s alsó nad­
rágok, vékony vagy vastagabb darabja 1, 
1.30, 1.50, 2, 2.50, egész 5 írtig.

Félharisnyák szövött kötegje fehér 2.50, 3
3.50, fehér vagy csíkos, 4, 4.50, 5, 5.50
egész 10 írtig.

Gyapjú szöveti vékony vagy vastagabb, kö­
tegje 5, 5.50, 6, egész 12 írtig.

Gallér S kézelők legfinommabb. legújabb dí­
váin mintában egy köteg gallér szép doboz­
ban 2.50, kéz-elő 4, 4.50, 5.25.

Zsebkendők egész fehér vagy színes széllel 
köiegje 2.40, 3.60, 4.20, 5. 5.50, 6 egész 
15 írtig, fehér selyem darabja 90 kr.

Legújabb nyakkötök selyemből keskeny 14 kr. 
1 írtig, széles 20 krtól 3 írtig, kész nyak­
kötök minden formában 40 krtól 5 frtig. 
nyakcsokrok 12 krtól.

Nyagsálog darabja 80 kr. kendő 1.20-tói 5 írtig.
Angol plaidek darabja 7.50, 8, 10, 12 frt, plaid- 

saj 60 kr, v
Kautsuk-köpenyeg darabja 8, 9 frt.
Keztyük, kitűnő glacée, párja 1.15. szarvas- 

bor 1.20, 1.90-ig.
Törölközők beszegve, kötegje 5-15 írtig.
Ruganyos nadrágtartók 70 kr, 90 kr. 1, 1.20, 

nadrágszij 25 kr.
Esernyők 2—15 írtig.
Mell-kézelő s gallér-inggombok csont- vagy 

bronzból nagy választékban szép melltük, 
nyakkendőgyürük, fésűk, fogkefe, szappan 
és finom illatszerek.

Fiúk részére keztyük, nyakkötök, zsebkendők. 
S inéi kanavászok vége 8 frt, 8 frt 50

Hölgyek részére:
Ingek vászonból sima darabja 2,10, 2.20, 2.50

3, 6 darab 12 frt, 12.75, 14.20, 17, angol
chiffonből sima darabja 1.30, 1.40,
1.60, 2, 6 darab 7.40, 8, 9.20, 11.50, 
szép mellvarrással s hímzéssel darabja 2,
2.25, 2.50, 3. 3.50, 4. 6 darab 11.50, 12.80,
14.20, 17, 20, 22.80.

Corsettek angol chiffon vagV barchetböl da­
rabja 1.40,1.50, 1.60, 1.80, 2, 2.50, 3, 3.50,
4, 5, 6 darab 8, 8.50, 9, 10, 10.2% 11.50 
13, 17. 20, 22.80, 28, frt.

Lábravalók chiffon vagy barchetból: darabja 
1.35. 1.50, 1.75, 2, 2.50, 3, 3.50. 6 darab 
7.70, 8.50, 10, 11.50, 14.-20, 17, 20. 

Alsó-szoknyák chiffonből, szép szegélyek- s 
fodrokkal: darabja 2.40, 2.80, 3, 3.50, 4,
4.50, 5, 6, 6 darab 13.75, 16, 17, 20, 22.80,
25.50, 23, 33.50, uszályai darabja 3.50 4- 
10 írtig.

Lóször szoknyák fodrokkal; darabja 3.50, 4,
4.25, 5, 5.50, 6, frt.

Lóször-tornurok: darabja 1.20, 1.40, 1.60,
2, 2.50.

Derékfüzök (Mieder) : darabja 1, 1.25, 1.50 
1.80, 2.50. 3, 3.50. 4.

Díszített kötények chiffonből: fehér 1, 1.40, 
1.75,2,2.2% színes 1.40, 1.75 féket» moir- 
ból 1.30, 1.60, 2.20.

Zsebkendők egész fehér vagy szines széliéi :
darabja 20 krtól, hímzettek 30 krtól. 

Szövött pamut harisnyák : kötegje 2.40, 3.60,
4.20, 5, egész 12 írtig, télre szövött párja 
85 krtól 2 írtig, kamasli 1.25, 2 írtig 2, 
gombos nöi-keztyük : kitűnő glaeée : párja 
1.15, szarvasbőr 1.20, 1.80, Mollgallérok s 
ujjak, legújabb gallérdarabja 4 krtól s kéze­
lők, párja 9 krtól richfodrok e kaiapfátyolok, 
25 krtól, selyem reczefőkötők (Netzhaube) 
17 krtól.

Pongyola fökötök : fehér 70 krtól,szalaggal 85 
kitói. Posztó hímzett basshlikok 2 írttól 4 
írtig. Berlini szövött kendők fejre : 1.35,
1.75, nyagra 1.75. 3, 3.25 Selyem nyak­
kendők 20krtól 3 írtig, fej- vagy nyak­
selyem csokrok 35 krtól, uj divatu selyem­
mel díszített nyakfodrok 50 krtól 3 írtig. 
Női derékövek 25 krtól 2.50 ig. Mindenféle 
fésű, fogkefe, szappan s illatszer.

Leányck részére feber és szines chiffon s fe­
kete moirkötények, gallér s kéz-e!ök, ha­
risnyák, kamaslik, zsebkendők, nyakkötök, 
keztyük s kerek fejfésűk, 

lijon szülött gyermekek részére minden ezik­
kek.

kr., 9 frt, 15 írtig, 30 röfös fonalvászon végec » , r.. . —, “ • v Ain, o ix i vv ö-i •» • Av ailají, uv 1 uiu5 luiiaivaszun vege
8 trt.iUkr., 9 Irt, 6 írt 50 kr., kávés abrosz 2 frt 20 krtól, kávéskendó kötegje 2frt 10 krtól, 
CStpke függöny egy ablakra egy pár 3 frt 50 krtól, 15 írtig, függöny bojtokpárja 60 krtól, 
agytentok ;> frt 75 krtól, asztalterítők 4 frt 50 krtól. Chiffon rőíe 20,22, 25, 28, 30, 34, 40, 
4ö kr., mindennemű fehér s szines barchent s flanell, színes perkálok pamut- s selyem-bár- 
sony. i síkos barhet rőfe 54 krtól piquébarhet rúfe 64 krtól, szines ruha barliet rőfe 35 krtól, 
lutoszonyeg rőfe 40 krtól. Továbbá minden Fehér áruk, csipkék, hímzett neműek bélés sző­
ve e , díszítések szalagok s rövid áruk, pottendorfi, 4 szálas fehér s színes gyürökötö pamut 
gyan áron s királykötó'czérna.

100 évben
csak egyszer

van a: embernek aiküma arra, hogy egy osztrák sorsjegy kölcsön
utolsó húzásában,

melyben minden addig ki nem húzott sorsjegynek nyereménynyel kell kisorsoltatnía részt vehessen

Eaeii riíka esemény,
mely jelenleg az 1839. évi osztrák Rothschild-féle sorsjegyeknél közel kilátásban van arra indít l„n 
nőnket hogy néhány sorsjegy-társaságot, egyenkint 20 résztvevővel és

20 darab osztrák 1839. évi ötöd Rothschild-soriegyre
melyek közt 4 darab, 1875. deczember l-jén kihúzott sorozat van, és '

20 darab magy. kir. dijsorsjegyre
rendezzünk, minden ilyentársaságnak

40 biztos nyereményt
biztosítunk, és pedig az 1870. máctius 1-ei nyereményhuzasra 4 nyereményt, az 1877. September 1-ei 
nyeremenyhuzasra 10 nyereményt és az utolsó r.yereményhuzásra teljes 20 nrereménvt és 6 ... 
reményt az azonkívül minden játékcsoportnak ingyen-dijttl adott •

hat kihúzott sorozatszám által, u. m.
Egy osztrák 1860. évi ötöd-sorozat-sorsjegy az 1876. május 1-ei nyereménykuzásra 
Egy braunschweigt sorozat-sorsjegy az 1876. September 3-ai nyereménvhuzásra 
Egy finnlandt sorozat-sorsjegy .az 1876. november 2-ai nyeremény húzásra 
Egy braunscíiweigi sorozat-sorsjegy az 1876. deczember 31-ei nyereménvhuzásra.
Egy osztiak 186 >. ötöd sorozat-sorsjegy az 18//. május 1-ei nyereményhuzásra 
Egy braunsckweigi sorozat-sorsjegy az 1877. junius 30-ai nveretnényhuzásra 

A nyereményeket azonnal minden húzás után a mi pénztárunk készpénzben kifizeti és 
azon kívül még a társaság feloszlása után minden résztvevőnek kiszolgáltatunk eev eredeti 
magy. kir. díjsorsjegyet.
Kamatozás f A, részjegyek kamatszelvényekkel vannak ellátva, melyek a befizetés tartama 
AKUliaiiU/jií.» . alatt pénztárunknál teljes névértékben beváltatnak.
,u . Az utolsó előtti húzásban előreláthatólag több mint 10 sorsjegy fog kihúzatni : ha mindazon 
áltál kevesebb huzatnek ki, az ezen huzasra biztosított 10 sorozat-sorsjegyet a hiányzó darabok 
ingyenes pótlásával mi a magunk költségén fogjuk kiegészíteni. J

Ezen sorsjegy társaságban való részvétellel igazan a szerencsének nyújtunk kezet mert mée 
soka sent kínálkozott oly nagy nyerési esély, mint az 1839. évi sorsjegye utolsó három’ húzásában 
melyekben

2.» millió 900,500 írtra
rugó nyereménjeket fizetnek ki. Azon fölül a társaság még az igyen adott hat sorozat-sorsjegvböl va­
lamint a 20 darab magy. kir. dysorsjegyből is remélhet nyereményt.

Az ezennel kínálkozó rendkívüli előnyöknél fogva'roppant részvételt remélhetünk, azért fivyel- 
meztetjuk a t. ez. közönségét, hogy megrendeléseit minél előbb tegye meg, mivel valószínű ho"v a túl­
ságos elentkezes miatt nemsokára kénytelenek leszünk az aláírást berekeszteni, s ennélfogva későbben 
erkezo jelentkezéseket figyelembe nem vehetnénk. b

Aláírási feltételek:
Foglaló 36 frt és 38 havi részlet 12 forintjával.

Vidéki megrendelések, melyekhez a 36 frtnyi foglaló mellékelve, van, a törvényesen megvizsgált 
részjegy haladéktalan átküldésévé! teljesittetnek 6 8

AAITRAI és TÁRSA bankházuk,
Bécs, Wipplingerstrasse 45.

Sürgönyök czime : ThTtsritra-i, Bécs.
Az összes létező sorsjegyek búzád lajstiomait bérmentesen és ingyen megküldjük.

Dr. iaiiÉler Mór
orvos-, sebésztudor, szülész és szemész

gyógyít gyökeresen fényes és tartós siker biztosítása mellett mindennemű

titkos betegségeket
1) az ön fertőzésnek minden következményeit, úgymint

magömléseket,
az Ingerlékeny gyengeséget, az ondófolyást, különösen a

tehetetlenséget
(elgyengült férfierőt);

2) hugyc8öfolyásokat (még oly idülteket is), a nemzörészek bujakóros 
fekeiyeit és másodrendű bujakórt minden alakjaiban és elcsúfításaiban;

3) IXULg'^T-CSŐSZ-VLlS-Ü.léSQteet:
4) friss és idült nyákfolyásokat nőkné1, az úgynevezett fellél*- 

folyást, és az onnan eredő

. MAGTALANSÁGOT;
5) bőrkiütéseket;
6) a húgyhólyag betegségeit és mindennemű vizelési nehézségeket
Rendel naponként: délelőtt 10 órától 1-ig, délután 3 órától 5-ig, és

estve 7 órától 8-ig.

hazbanj I. emelet, bemenet a lépcsőn.
Díjjal ellátott levelekre azonnal válasz adatik 

és a gyógyszerek megküldetnek.

Budapest, 1876. Nyomatott Vodiaoar


